Josué 1:1 i Josué 1:7

JOSUE

1 Alo, li te vin rive ke apre lanmo Moise, sévité
SENYE a, ke SENYE a te pale avék Josué, fis a Nun
nan, sevite Moise la. Li te di:

2 “Moise, ®sevité Mwen an, gen tan mouri. Pou
sa, leve, travese Jourdain sila a, ou menm avek
tout pep sa a, nan peyi ke Mwen ap bay a yo
menm, a fis Israél yo.

3»“Chak kote ke pla pye ou va pile, Mwen ap
ba ou lj, jis jan ke Mwen te pale a Moise la.

4=Soti nan deze a ak Liban sila a, menm jis rive
nan gran rivye a, Rivye Lefrat la, tout peyi Etyen
an, jis rive nan Gran Lame a vé soléy kouche a
va teritwa pa nou.

> *Nanpwen moun ki kapab kanpe devan ou
pandan tout jou lavi ou. Menm jan ke Mwen te
avek Moise la, Mwen va avek ou. Mwen p ap fe

bak ni abandone ou.
6 “Kenbe fém e pran kouraj, paske ou va bay

pep sa a posesyon a peyi ke Mwen te semante a
zanset yo pou M ba yo a.

7 “Selman rete fo aveék anpil kouraj; »fé atan-
syon pou fe tout sa lalwa ke Moise, sevite Mwen
an, te komande ou fé a. Pa vire ni adwat ni
agoch, pou ou kapab reyisi nenpot kote ke ou
ale.
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8 »“Liv lalwa sila a pa pou janm Kkite bouch ou,
men ou va reflechi sou li lajounen kon lannwit,
pou ou kapab fée atansyon pou fé tout sa ki ekri
ladann; paske konsa, ou va fé chemen ou yo
pwospere e konsa, yo va byen reyisi.

9 “Eske mwen pa t komande ou? Kenbe fém
e pran kouraj! #Pa tranble ni enkyete, paske
SENYE a, Bondye ou a, avek ou nenpot kote ou
ale.”

10 Konsa, Josué te komande ofisye pép yo. Li
te di:

11 “Pase nan mitan kan an e komande peép la
pou di yo: ‘Prepare pwovizyon nou. Paske nan
“twa jou, nou va travese Jourdain sila a, pou
antre pran peyi ke SENYE a, Bondye nou an, ap
bannou pou posede a.” ”

12 »A Ribenit yo avék Gadit yo ak mwatye tribi
Manassé a, Josué te di:

13 “Sonje pawol ke Moise, sévité SENYE a, te
komande nou, 1¢ 1 te di: ®*‘SENYE a, Bondye nou
an, ap bannou repo, e Li va bannou peyi sa a.

14 “ ‘Madanm nou yo, pitit nou yo ak bét nou
yo va rete nan peyi ke Moise te bannou 10tbo
Jourdain an; men nou va travese devan fre nou
yo, prepare an lod batay la, tout solda vanyan
nou yo e ou va bay yo soutyen,

15jiskaske SENYE a bay fré nou yo repo, tankou
nou, epi yo menm tou, yo posede peyi ke SENYE
a, Bondye nou an, ap bay yo a. #*Epi nan le sa
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a, nou va retounen nan pwop teren pa nou an,
e posede sa ke Moise, sévité SENYE a, te bannou
10tbo Jourdain an, ve soley leve a.” ”

16 Yo te reponn Josué e te di: “Tout sa ke ou te
komande nou, nou va fe 1, epi nenpot kote ke ou
voye nou, nou va ale.

177is jan ke nou te obeyi Moise nan tout bagay

la, konsa nou va obeyi ou. Selman #ke SENYE a,
Bondye nou an, kapab avek ou tankou Li te avék

Moise la. o . . _
18 Nenpot moun ki fé rebel kont 10d ou, e ki pa

obeyi pawol ou yo nan tout sa ou komande li fe
yo, li va vin mete a lanmo. Selman, kenbe fém e
pran kouraj.”

2

1 Epi Josué, fis a Nun nan, te voye de mesye
kom espyon an sekre soti #Sittim. Li te di: “Ale
gade peyi a, sitou Jéricho.” Epi yo te ale e te
antre lakay a #yon pwostitiye ki te rele Rahab.
Yo te domi la.

2 Sa te pale a wa Jéricho a. Yo te di: “Gade
byen, de mesye ki soti nan fis Israél yo te vini
isit la lannwit lan pou fé espyon nan peyi a.”

3 Epi wa Jéricho a te voye vé Rahab e te di:
“Mete dey0 mesye ki te vin kote ou yo, paske yo
te vin fé espyon nan peyi a.”

4 Men *fanm nan ki te deja pran mesye yo pou
kache yo, te di: “Wi, mesye sa yo te vini kote
mwen, men mwen pa t konnen Kkote yo te soti.
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> Li te vin rive nan 1é pou femen potay yo le 1
te fenwa, ke mesye yo soti deyo. Men mwen pa
konnen kote mesye yo te ale. Kouri deye yo byen
vit! Konsa, ou ka gen tan pran yo.”

6 Men #li te vréman mennen yo anwo galri
twati kay la, pou 1 te kache yo nan pakét len ke
li te mete an 10d sou twati kay la.

7Konsa, mesye yo te kouri déye yo sou wout la
pou rive nan lye pou travese Jourdain an. Depi
sila ki t ap pouswiv yo te pati, yo te femen potay
la.

8 Alo, avan yo te kouche, fi a te vin kote yo sou
twati a.

9 Epi li te di mesye yo: *“Mwen konnen ke
SENYE a te bannou peyi a, e ke gwo laperéz nou
gen tan tonbe sou nou. Tout kouraj abitan peyi
a vin fonn e disparét devan nou.

10 xPaske nou te tande jan SENYE a te fin seche
dlo Lame Wouj devan nou le nou te soti an
Egypte la, ak sa nou te fé de wa Amoreyen ki
te 10tbo Jourdain yo, a Sihon ak Og, ke nou te
detwi net.

11 Lé nou vin tande sa, *keé nou te fonn. Pa t
gen kouraj ki te rete nan okenn moun anko akoz
nou menm, paske *SENYE a, Bondye nou an, se
Li ki Bondye anwo nan syel la e anba sou té a.

12 “Alo, pou sa, souple, semante a mwen pa
SENYE a, paske mwen te aji avék bon ké anve
nou; ke nou, osi, nou va aji avek bon ke anve
lakay papa m. Fé mwen yon *seman fidel,
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13 pou konséve lavi papa m avék manman m,
fré m avek sé m yo avek tout moun ki pou yo, e
livre lavi nou soti nan lanmo.”

14 Konsa, mesye yo te di I: “Vi pa nou pou vi
pa w si ou pa pale zafe nou; epi li va rive ke le
SENYE a bannou peyi a, ke nou va *aji avék bon
ke, e fidélman avek ou.”

15 Konsa, li te fé yo desann nan fenét la pa
yon kod; paske lakay li a se te sou miray lavil
la, komsi li t ap viv sou miray la.

16 i te di yo: *“Ale nan peyi kolin yo, pou sila
k ap kouri déyé nou yo pa twouve nou. Kache
ko nou la pandan twa jou jiskaske sila k ap kouri
déye nou yo retounen. Epi apre, nou kapab fe
wout nou.”

17 Mesye yo te di li: *“Nou p ap responsab
seman ke ou te fé nou fe a,

18 amwenske 1é nou antre nan peyi a, ou mare
kod fisel wouj sa a nan fenet kote ou te fe nou
desann nan. Epi ®*rasanble ou menm nan kay la
avek papa ou ak manman ou, fré ou yo ak tout
manm lakay papa ou yo.

19 i va rive ke nenpot moun ki ale deyo pot
lakay ou pou antre nan lari a, san li va sou pwop
tet li e nou va lib de seman an. Men nenpot
moun ki avek ou nan kay la, #san pa li va sou
tét nou si yon moun men mete sou li.

20 Men si ou pale zafe sa a; alo, nou va vin lib
de seman ke ou te fé nou fe a.”

% 2:14 Jen 24:49 ¥ 2:16 Jc 2:25 ¥ 2:17 Jen 24:8 ¥ 2:18 Jos
2:12 % 2:19 Mat 27:25



Josué 2:21 vi Josué 3:4

21 Li te di: “Selon pawol nou, ke sa vin fet
konsa.” Epi li te voye yo ale. Yo te pati, epi li
te mare kod wouj la nan feneét la.

22 Yo te pati pou te rive nan peyi kolin yo, e
te rete la pandan twa jou jiskaske sila ki t ap
pouswiv yo te retounen. Alo, moun ki t ap swiv
yo te chache toupatou akote chemen an, men yo
pa t twouve yo.

23 Konsa, de mesye sa yo te desann peyi kolin
yo pou te travése rive kote Josué, fis a Nun nan.
Yo te pale li tout sa ki te rive yo.

24Yo te di Josué: “Anverite, SENYE a te bannou
tout peyi a nan men nou. *Anplis, ke tout abitan
peyi a tap fonn e disparét devan nou.”

3

1Josué te leve boné nan maten. Li menm avek
tout fis Israél yo te kite #Sittim pou te rive nan
Jourdain an, e yo te fe kan avan yo te travese.

2eNan fen twa jou, ofisye yo te pase nan mitan
kan an.

3 Yo te komande pép la e te di: “Lé nou we
slach ako SENYE a, Bondye nou an, avék pret
Levit yo k ap pote li, alo, nou va soti nan plas
nou pou swiv li.

4 Sepandan, va gen antre nou ak li yon distans
anviwon de mil koude (3,000 pye) pa mezi. Pa
vin pi pré li, pou nou kapab konnen chemen
ke nap pran, paske nou pa t janm fé wout sa a
avan.”
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> Konsa, Josué te di a pep la: *“Konsakre tet
nou; paske demen SENYE a va fé mévey yo nan
mitan nou.”

6 Josué te pale avek pret yo e te di: “Vin leve
lach ako a pou travese lotbo a avan pep la.”

7 Alo, SENYE a te di a Josué: “Jou sa a, Mwen
va komanse ¢egzalte ou nan zye tout Israél la,
pou yo kapab konnen ke menm jan ke M te avek
Moise la, Mwen va avek ou.

8 Anplis, ou va komande prét k ap pote lach
ako a e di yo: ‘Le nou rive arebo dlo yo nan
Jourdain an, nou va rete kanpe nan dlo Jourdain
an.””

9 Konsa, Josué te di a fis Israél yo: “Vin la pou
koute pawol a SENYE a, Bondye nou an.”

10Josué te di: “Pa sa nou va konnen ke Bondye
vivan an pami nou e ke Li va, anverite, *deplase
soti devan nou Kananeyen an, Etyen an, Evyen
an, Ferezyen an, Gigazyen an, Amoreyen an ak
Jebizyen an.

11 Gade byen, lach ako *SENYE a tout laté a ap
travese devan nou antre nan Jourdain an.

12 “Alo, pou sa, *pran pou nou menm douz
mesye soti nan tribi Israél la, yon nonm pou chak
tribi.

13 i va rive ke le pla pye a préet ki pote lach
SENYE a, SENYE tout laté a, poze nan dlo a
Jourdain an, dlo Jourdain an va koupe, e dlo k ap
kouri desann soti anwo yo va ¢rete fé yon pil.”
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14 Pou sa, le pep la kite tant pa yo pou travese
Jourdain an avék pret k ap pote #lach ako a
devan peép la,

15 epi e sila ki te pote lach la te antre nan
Jourdain an, epi depi pye a préet k ap pote lach
la te tanmen fonse bo dlo a; (paske #Jourdain
an toujou depase rivaj li yo pandan tout sezon
rekolt la),

16 dlo ki t ap kouri desann soti anwo yo te
kanpe, e te leve wo fé #yon pil, a yon gran distans
de la, nan Adam, vil ki akote Tsarthan an; epi dlo
sa yo ki t ap kouri desann ve lanme #Araba a, ak
Lame Sale a, te vin koupe nét. Konsa pép la te
travese anfas Jéricho.

17 Prét yo ki t ap pote lach ako SENYE a
te kanpe féem ®sou té sék nan mitan Jourdain
an pandan tout Israél t ap travese sou té sek,

jiskaske tout nasyon an te fin travese Jourdain
an.

1 Al0, 1é tout nasyon an te fin travése *Jourdain
an, SENYE a te pale avek Josué. Li te di:

2 “Pran pou nou menm *douz mesye pami pep
la, yon mesye ki soti nan chak tribi.

3 Komande yo e di: ‘Ranmase pou kont nou
douz woch soti isit la nan mitan Jourdain an, soti
nan plas kote pye pret la ap kanpe fem nan. Pote
yo janbe avék nou, e poze yo nan ®plas lojman
kote nou va domi aswe a.” ”
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4 Konsa, Josué te rele douz mesye ke li te
chwazi soti nan fis Isra€l yo, yon mesye nan chak
tribi,

5 epi Josué te di yo: “Travese anko ve lach
SENYE a, Bondye nou an, pou rive nan mitan
Jourdain an e nou chak pran yon woch sou zepol
li, selon nonb a tribi a fis Israél yo.

6 Ke sa sevi kom yon sign pami nou, jis pou »1é
pitit nou yo mande pita e di: ‘Kisa woch sa yo
vle di a nou menm’?

7 Alo nou va di yo: ‘Akoz #dlo Jourdain yo te
koupe devan lach ako SENYE a. Lé lach la te
travese Jourdain an, dlo Jourdain yo te koupe.
Pou sa, woch sa yo va sévi kom yon souvni pou
fis Israél yo pou tout tan.” ”

8 Konsa, fis Israél yo te fé jan Josué te komande
yo a. Yo te leve pran douz woch yo nan mitan
Jourdain an, jan SENYE a te pale a Josué a, selon
nonb a tribi a fis Israél yo, epi yo te pote yo janbe
avek yo pou rive nan #plas lojman an e te poze
yo la.

9 Epi Josué te poze douz *woch yo nan mitan
Jourdain an nan plas kote pye a pret yo ki te pote
lach ako a te kanpe. Yo la, jis jodi a.

10 Paske prét yo ki te pote lach la te kanpe
nan mitan Jourdain an jiskaske tout bagay ke

SENYE a te komande Josué pou pale a pép la te
fini, selon tout sa ke Moise te komande Josué yo.
Konsa, pep la te fe vit travese.

11 1¢ tout peép la te fin travése, lach SENYE a

U 4:6 gz 12:26 ¥ 4:7 Jos 3:13 ¥ 4:8 Jos 4:20 ¥ 4:9 Jen
28:18



Josué 4:12 X Josué 4:22

avek prét yo te travese nan prezans a pep la.
12 »Fis Ruben yo ak fis a Gad yo ak mwatye
tribi Manassé a te janbe abiye e prepare pou fe

lagé devan fis Israél yo, jis jan ke Moise te pale
yo a.

13 Anviwon karant mil mesye, pret pou batay,
te travése devan SENYE a ve plén dezé a Jéricho
a.

14 sNan jou sa a, SENYE a te egzalte Josué nan
zye a tout Israél; jis pou yo genyen 1 respé avek
lakrent, jis jan ke yo te gen respe avék lakrent
pou Moise pandan tout jou ke li te viv yo.

15 Alo SENYE a te di a Josué:

16 “Komande pret ki pote ¢lach ako a pou
monte Kite Jourdain an.”

17 Konsa, Josué te komande préet yo. Li te di:
“Monte soti nan Jourdain an.”

18 1] te vin rive ke 1& preét ki te pote lach SENYE
yo te kite mitan Jourdain an, e pla pye yo te
monte sou te sék, dlo Jourdain an te retounen
nan plas li e te depase rivaj yo kom avan an.

19 Konsa, pép la te monte kite Jourdain an nan
dizyém jou a premye mwa a, epi yo te fe kan
nan Guilgal akote lés Jéricho.

20 Douz woch sa yo ke yo te pran nan Jourdain
an, Josué te monte nan *Guilgal.

21Li te di a fis Israél yo: “Le pitit nou yo mande
papa yo nan tan k ap vini yo, e di: ‘Kisa woch sa
yo ye?’

22 Alo, nou va eksplike pitit nou yo pou di: #
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‘Israél te travese Jourdain sila a sou té sek’.

23 paske SENYE a, Bondye nou an, te seche
dlo Jourdain yo devan nou jiskaske nou te fin
travese, jis jan ke Li te fé nan Lame Wouj la, ke

Li te seche devan nou jiskaske nou te fin travese
a

24 pou tout pép sou laté yo kapab konnen
ke *men SENYE a pwisan, pou nou kapab gen
lakrent SENYE a pou tout tan.”

1 Alo, li te vin rive ke 1é tout wa Amoreyen Ki te
10tbo Jourdain yo ve lwes ak tout wa #*Canaran

akote lanme yo, te tande jan SENYE a te seche
dlo Jourdain an devan fis Israél yo jiskaske yo te
travese, ke ké yo te fonn, e yo pa t gen kouraj
nan yo anko akoz fis Israél yo.

2 Nan tan sa a, SENYE a te di a Josué: “Fé pou

ou menm *kouto avek sileks e sikonsi anko fis
Israél yo pou dezyem fwa a.”

3 Konsa, Josué te fe pou kont li kouto avek
sileks e te sikonsi fis Israél yo nan Gilbreath-
Araloth.

4Men rezon pou sila Josué te sikonsi yo a: *tout
pép la ki te soti an Egypte nan gason yo, tout
mesye lage yo, te mouri nan dezé a nan wout 1é
yo fin kite Egypte.

> Paske tout mesye Ki te soti yo te sikonsi, men
tout mesye ki te féet nan dezé a nan wout la

pandan yo soti an Egypte la pa t anko sikonsi.
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6 Paske fis Israél yo te mache *karantan nan
dezé a, jis tout nasyon an, mesye lage ki te soti
an Egypte yo, te peri akoz yo pa t koute vwa
SENYE a, a sila SENYE a te sémante ke Li pa t
ap kite yo we peyi ke SENYE a te sémante bay
zanset pa yo pou bannou an, yon peyi ki koule
avek let ak siwo myel.

7 Timoun ke Li te vin leve pou ranplase yo,
Josué te sikonsi yo. Paske yo pa t sikonsi akoz
ke yo pa t sikonsi yo nan wout la.

8 Alo, e yo te fin sikonsi tout nasyon an, yo te
rete nan plas yo nan kan an jiskaske yo te fin
geri.

9 Epi SENYE a te di a Josué: “Jodi a, Mwen te
woule fé soti *wont a Egypte la sou nou menm.”
Konsa, jis jodi a, yo rele plas sa a Guilgal.

10 Pandan fis Israél yo te rete Guilgal, yo te
obseve Pak la nan lannwit katdozyém jou nan
mwa a nan plén deze a Jéricho a.

11 Nan jou apre Pak la, nan menm jou sa a, yo
te manje kek nan pwodwi teé yo, gato san ledven
ak sereyal griye.

12%Laman te sispann nan jou apre yo te manje
kék nan pwodwi té yo. Konsa, fis Israél yo pa t
gen laman anko, men yo te manje nan donn te
Canaran an pandan ane sa a.

13 Alo, 1i te rive ke 1é Josué te toupre Jéricho, li
te leve zye li anwo e te gade, vwala, *yon nonm
te kanpe anfas li avek nepe li rale nan men 1
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Josué te pwoche 1, e li te di li: “Eske ou pou nou
oswa kont nou?”

14 i te reponn: “Non; olye de sa, anverite
mwen vini koulye a kom kapitén a lame SENYE
a.” Konsa, Josué te *tonbe até sou figi li. Li te
adore 1 e te di li: “Kisa met mwen an gen pou di
a sevite li?” .

15 Kapiten a lame SENYE a te di a Josué:
“Retire sapat ou nan pye ou, paske plas kote ou
kanpe a sen.” Epi Josué te fe 1.

6

1 Alo, Jéricho te byen sere pa fis Israél yo.
PésoOn pa t soti ni antre.

2 SENYE a te di a Josué: “Gade, Mwen te livre
Jéricho nan men ou, avék *wa li ak gérye vanyan
li yo.

3 Mache antoure vil la avek tout mesye lage
nou yo pou l tou ansékle li yon fwa. Ou va fe sa
pandan si jou.

4 Anplis, set pret va pote set twonpet fet ak kon
belye devan lach la.

“Konsa, nan setyém jou a, nou va mache
antoure vil la set fwa e pret yo va #soufle
twonpet yo.

5 Li va vin rive ke lé yo fé yon gwo son avek
kon belye a, 1é nou tande son twonpet la, tout
pep la va rele fo avek yon gwo bri; epi miray vil
la va tonbe plat e pep la va monte, chak moun
tou dwat.”
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6 Konsa, Josué, fis la a Nun nan, te rele pret yo.
Li te di yo: “Pran lach ako a, e kite set pret yo
pote set twonpet yo fet avek kon belye yo devan
lach SENYE a.”

7Yo te di a péep la: “Ale devan, mache antoure
vil la e kite mesye ak zam yo ale devan lach

SENYE a.”

8 Li te vin rive ke 1é Josué te pale avek pep la,
set pret ki t ap pote sét twonpét a kon belye yo
devan SENYE a te avanse, e te soufle twonpeét yo,
epi lach ako SENYE a te swiv yo.

9 Mesye avek zam yo te ale devan pret ki tap
soufle twonpet yo, epi #gad arye a te swiv lach
la, pandan yo te kontinye ap soufle twonpet yo.

10 Men Josué te kdomande pép la e te di: “Nou
pa pou rele, ni kite yo tande vwa nou menm. Ni
pa kite yon mo soti nan bouch nou, jis rive jou ke
m di nou: ‘Rele fo!” Alo, nan moman sa a, nou
va rele fo!”

11 Konsa, 1i te fé lach SENYE a antoure vil la
ansekle 1 yon fwa. Konsa, yo te rantre nan kan
an, e yo te pase nwit lan la nan kan an.

12 Alo, Josué te leve granmmaten, e prét yo te
leve pran lach SENYE a.

13 »Set pret ki te pote set twonpet kon belye
yo devan lach SENYE a, te kontinye san rete e
te soufle twonpét yo. Mesye avék zam yo te ale

devan yo, e gad an arye yo te swiv lach SENYE a,
pandan yo te kontinye ap soufle twonpét yo.
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14 Konsa, nan dezyém jou a, yo te mache
antoure vil la yon fwa e te retounen nan kan an.
Yo te fe konsa pandan si jou.

15 Alo, nan setyém jou a, yo te leve bone avan
jou, e te mache antoure vil la menm jan an set
fwa. Sel nan jou sa a, yo te mache antoure vil la

set fwa.
16 Nan setyém fwa a, le prét yo te soufle

twonpet yo, Josué te di a pep la: “Rele f0!” Paske
SENYE a gen tan bannou vil la.

17 “vil la #va vin dedye anba ve, li menm avek

tout sa ki ladann se pou SENYE a. Sel Rahab,
pwostitiye a ak tout moun ki ave 1 nan kay la va
viv, akoz li te kache mesaje ke nou te voye yo.

18 “Men pou nou menm, selman kenbe tét nou
apa pou pa fe bagay sa yo ki anba ve pou detwi,
pou nou pa anvi yo e *pran kék bagay ki anba ve
a, pou fé kay Israél la vin modi pou gwo pwoblém
vin sou li.

19+Men tout ajan avek 10, zafe an bwonz ak fe,
sen a SENYE a. Yo va antre nan trezo SENYE a.”

20 Alo, pép la te rele fo, pret yo te soufle
twonpét yo. Lé pep la te tande son twonpét la,
yo te rele fo avek yon gwo kri, epi *miray la te
tonbe plat. Epi konsa, pép la te antre nan vil la,
tout mesye toudwat pou yo te pran vil la.

21 »Yo te detwi tout bagay nan vil la nét; ni
gason, ni fanm, jen kon granmoun, ni béf, ni
mouton, ni bourik, pa lam nepe.
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22 Josué te di a de mesye ki te fé espyonaj peyi
yo: *“Antre lakay pwostitiye a e mete fanm nan
avek tout sa li genyen deyo0, jan nou te pwomet
lia.”

23 Konsa, jennonm ki te espyon yo te antre. Yo
te ®mennen Rahab deyo0 avek papa 1 ak manman
1, fre li yo avek tout sa li te genyen. Anplis, yo te
mete deyo tout fanmi li yo e te plase yo deyo kan

Israél la.
24 %Yo te brile vil la avek dife ak tout sa ki
ladann. Sélman ajan avek 10 avek tout bagay ki

te fet an bwonz ak fe, yo te mete yo nan trezo
kay SENYE a.

25 Sepandan, Rahab, pwostitiye a, avék tout
kay papa | ak tout sa li te genyen, Josué te
konseve yo. Epi li te viv nan mitan Israél jis rive
jodi a, paske #li te kache mesaje ke Josué te voye
pou fé espyonaj Jéricho yo.

26 Konsa, Josué te pase 10d seman an nan le sa
a. Li te di; *“Modi devan SENYE a se sila ki leve
pou rebati vil sa a, Jéricho. Avék pét premye ne
li yo, li va poze fondasyon li; avek péet denyé ne
li yo, li va monte potay li yo.”

27 SENYE a te aveék Josué e li te vin ©byen
rekonet nan tout peyi a.

1T »Men fis Israél yo te aji avek movez fwa nan
bagay ki te dedye anba ve yo; paske Acan, fis a
Carmi a, fis a Zabdji, fis a Zérach, nan tribi Juda

% 6:22 Jos 2:12-19 ¥ 6:23 Eb 11:31 ¥ 6:24 Det 20:16-18
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a, te pran kék nan bagay ki te dedye anba ve yo.
Pou sa, chalé SENYE a te brile kont fis Israél yo.

2 Alo, Josué te voye mesye soti Jéricho yo ve Al,
ki toupre #Beth-Aven an, nan les a Bethel la. Li
te diyo: “Ale monte e fé espyonaj peyi a.” Konsa,
mesye yo te monte pou te fé espyonaj Ai.

3Yo te retounen a Josué e te di li: “Pa kite tout
pep la monte; sélman de oswa twa mil mesye
bezwen monte Ail. Pa fe tout pep la fose fe efo a,
paske yo pa anpil.”

4 Konsa, anviwon twa mil mesye ki soti nan
pep la te monte; men #yo te sove ale devan mesye
Al yo.

> Mesye Ai yo te frape yo, mete ba anviwon
trann-sis nan mesye yo. Yo te kouri déyée yo soti
nan potay la jis rive Schebarim pou te frape yo,
mete yo ba pandan yo t ap desann, jiskaske #ke
pep la te fonn e te vin tankou dlo.

6 Josué te =chire rad li, e te tonbe até sou figi

li devan lach SENYE a, jis rive nan aswe, ni li
menm avek ansyen a Isra€él yo. Epi yo te mete
pousye sou tet yo.

7Josué te di: “Ay, O SENYE Bondye, poukisa Ou
te janmen mennen pép sila a travése Jourdain an
pou livre yo nan men a Amoreyen yo, pou detwi
nou? Si selman, nou ta dako rete 10tbo Jourdain
an!

8 0 SENYE, kisa mwen kapab di loske Israél te
vire do yo devan lénmi yo?

% 7:2J0s 18:12 ¥ 7:4 Lev 26:17 * 7:5 Lev 26:36 ¥ 7:6 Job
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9 »Paske Canaran avek tout abitan peyi a va

tande sa. Yo va antoure nou e efase non nou sou
té a. Epi kisa Ou va fé pou lone gran non Ou?”

10 Konsa, SENYE a te di a Josué: “Leve ou
menm! Poukisa ou te tonbe sou figi ou?

11 Israél te peche. Yo * te anplis, fe trans-
gresyon ako ke Mwen te komande yo a. Wi, yo
te menm pran kék nan bagay ki te dedye anba
ve yo. Yo te vole ak twonpe. Anplis, yo te mete
yo pami pwop afe pa yo.

12 Pou sa, *fis Isra€él yo pa kapab kanpe devan
lenmi yo. Yo vire do yo devan lenmi yo, paske
yo te vin modi. Mwen p ap avek nou anko
amwenske nou detwi bagay ki anba ve soti nan
mitan nou yo.

13 “Leve ou menm! Konsakre pép la e di:
‘Konsakre nou menm pou demen. Paske konsa,
SENYE a, Bondye Israél la te di: ““Gen bagay ki
anba ve a nan mitan nou, O Israél. Ou pa kapab
kanpe devan lenmi ou yo jiskaske ou retire bagay
ki anba ve yo soti nan mitan ou.” " ”

14 “Nan maten, alo, ou va vin toupre tribi ou
yo. Epi li va fét ke tribi ke *SENYE a pran pa
tiraj 0oso a va apwoche pa fanmi. Epi fanmi ke
SENYE a pran an va apwoche pa kay yo. Epi kay
ke SENYE a pran an va pwoche moun pa moun.

15 »1i va fet ke sila ki pran bagay ki anba ve a
va brile avek dife, li menm avek tout sa ki pou
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li, akoz li te transgrese ako SENYE a, e akoz li te
fé yon gwo wont an Israél.”

16 Konsa, Josué te leve bone nan maten e te fé
Israél pwoche pa tribi. Tribi Juda a te pran.

1711 te fé fanmi Juda pwoche; li te pran fanmi
Zérarit yo. Li te fe fanmi Zérarit la pwoche
moun pa moun e Zabdi te pran.

18 i te fe fanmi lakay li pwoche, moun pa
moun, epi *Acan, fis a Carmi, fis a Zabdi, fis a
Zérach, nan tribi Juda a te pran.

19Epi Josué te di Acan: “Fis mwen, souple, “bay
glwa a SENYE a, Bondye a Israél la, epi konfese
a Li menm. Di mwen koulye a sa ou te fe a. Pa
kache li de mwen.”

20 Konsa, Acan te reponn Josué e te di: “An-
verite, mwen te peche kont SENYE a, Bondye a
tout Israél la; men sa mwen te fé a:

21 Le mwen te we nan piyaj la yon beél manto
ki soti Schinear ak de san sik ajan, yon ba 10 a
pez senkant sik, alo, *mwen te anvi yo e te pran
yo. Epi gade byen, yo kache nan té anndan tant
mwen an avek ajan an anba 1i.”

22 Konsa, Josué te voye mesaje yo. Yo te kouri
ve tant lan, epi veye byen, li te kache nan tant li
an avek ajan an anba li.

23 Yo te pran yo soti anndan tant lan, epi yo te
pote yo veé Josué avek tout fis Israél yo pou yo te
vide yo devan SENYE a.

24 Epi Josué ak tout Israél avek li te pran Acan,
fis a Zérach la, ajan an, manto a, ba 10 a, fis li
yo, fi i yo, béf li yo, bourik li yo, mouton li yo,
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tant 1i ak tout sa ki te pou li; epi yo te mennen
yo monte nan #vale Acor a.
25 Josué te di: “Poukisa ou te *twouble nou?

Jodi a, SENYE a va twouble ou.”

Konsa, tout Israél te lapide yo avek kout woch.
Epi yo te brile yo avek dife 1é yo te fin lapide yo
avek kout woch.

26 Yo te fe leve sou li yon gwo pil woch ki kanpe
jis rive jodi a. Epi SENYE a te vire kite gwo chaleé
kolé Li a. Pou sa, non a plas sa a te vin rele *Vale
Acan jis rive jodi a.

8

1 Alo, SENYE a te di a Josué: “Pa pe, ni
dekouraje. Pran tout moun lage yo avek ou e
leve, monte ve Ai. Ou we, ®Mwen te mete nan
men ou wa Al a, pep li a, vil li a ak peyi li a.

2Qu va fe a Ai ak tout wa li a menm jan ke ou
te fé Jéricho avek wa li a. Selman, ou va #pran
pou ou menm kom piyaj, bet li yo kom byen nou
sezi pou nou menm. Oganize yon anbiskad pou
vil la pa deye 1i.”

3 Epi Josué te leve avek tout moun lage yo pou
monte Ai. Josué te chwazi trant mil mesye, gerye
vanyan, e li te voye yo soti nan lannwit lan.

4Li te komande yo, e te di: “Gade, nou *ap fe
anbiskad vil la soti pa déye li. Pa soti lwen vil la
men nou tout, mete nou toupre.

5 “Mwen menm avek tout moun ki ave m yo,
nou va apwoche vil la. Epi 1é yo soti deyo pou
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rankontre nou kom yon premye fwa, *nou va
sove ale devan yo.

6 Yo va soti pou kouri déeye nou jiskaske nou
pati Kkite vil la, paske yo va di: ‘Y ap sove ale
devan nou tankou premye fwa a.” Konsa, nou va
sove ale devan yo.

7Epinou va leve anbiskad nou e pran posesyon
vil la; paske SENYE a, Bondye nou an, va livre li
nan men nou.

8 AlQ, li va rive le nou fin sezi vil la, ke nou va
mete dife nan vil la. Nou va fé li #selon pawol

SENYE a. Nou weé, mwen te komande nou an.”

9 Konsa, Josué te voye yo ale. Yo te ale nan
plas anbiskad la, e yo te rete antre Béthel avek
Ail, nan lweés a Ai; men Josué te pase nwit lan
pami moun yo.

10 Alo, Josué te @leve boné nan maten, e li
te rasanble pep la, epi li te monte avék ansyen
Israél yo devan pep la pou ale Al.

11 Tout moun lage ki te avek li yo te monte vin
toupre. Yo te rive devan vil la, e te fe kan an sou
akote no toupre Al a. Koulye a te gen yon vale
antre yo menm avek Al.

12 Li te pran anviwon senk mil mesye, e li te
plase yo an anbiskad antre *Béthel avek Ai nan

kote lwes vil la. _
13 Konsa, yo te pozisyone moun yo, tout lame

ki te nan kote no vil la ak gad an aryé nan kote
lweés vil la. Josué te antre pandan nwit sa a nan
mitan vale a.

% 8:5Jij 20:32 ¥ 8:8 Det 20:16-18 ¥ 8:10 Jen 22:3 ¥ 8:12
Jen 12:8



Josué 8:14 xxii Josué 8:21

141 te vin rive ke 1é wa Ai la te we sa, mesye
lavil yo te kouri leve boné pou soti rankontre
Israél nan batay la, li menm avek tout pép li a
nan plas chwazi a devan plen dezé a. Men li pa
t konnen ke te gen yon anbiskad kont li déye vil

a.
15 Josué avek tout Israél te fe poz komsi yo te
fin bat devan yo e yo te sove ale *pa chemen dezé

a.

16 Tout pép ki te nan vil la te rele ansanm pou
kouri deyé yo. Konsa, yo te kouri déyé Josué e =
li te rale yo soti kite vil la.

17 Konsa, pa t gen yon gason ki rete nan Ai ni
Béthel, yo te Kkite vil la san gade pou te kouri
deye Israél.

18 Epi SENYE a te di a Josué: »“Lonje lans ki
nan men ou an ve Ai; paske Mwen va ba ou 1i.”

Konsa, Josué te lonje lans ki te nan men 1 lan

ve vil la. . .
19 Mesye nan anbiskad yo te leve vit nan plas

yo, epi le li te lonje men 1, yo te kouri antre nan
vil la pou te kaptire li. Byen vit, yo mete dife nan
vil la.

20 e mesye Al yo te gade an arye, vwala,
lafimen vil la te vin leve rive jis nan syel la.
Konsa, yo pa t gen kote pou sove ale, ni isit, ni
la, paske moun ki t ap sove ale ve deze yo te vire
kont sila ki t ap swiv yo.

21 Le Josué avek tout Israél te we ke fos
anbiskad la te kaptire vil la, e ke lafimen te
monte, yo te vire retounen pou touye mesye Ai
yo.
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22 Lot yo nan vil la te soti pou rankontre yo.
Men yo te kwense nan mitan Israél, yon pati bo
isit ak yon pati bo laba, epi yo te touye yo #jis
peson pa t rete nan sila ki te chape sove ale yo.

23 Yo te pran wa Al a vivan e yo te mennen li
kote Josué.

24 AlO, e Israél te fin touye tout abitan Al yo
nan chan deze a kote yo te kouri déye yo, e yo
tout te tonbe pa lam nepe jiskaske yo te detwi
net, alo, tout Isra€l te retounen Ai pou te frape
li avek lam nepe.

25 »Tout moun ki te tonbe nan jou sa a, ni l1om

ni fanm te douz mil—tout se moun Ai. _
26 Paske Josué ¢pa t desann men 1 ki te toujou

lonje ak lans lan jiskaske li te fin detwi nét tout
moun ki rete Al yo.

27 »Israél te pran selman bet avek byen sezi
a kom piyaj pa yo, selon pawol ke SENYE a te
komande Josué a.

28 Konsa, Josué te brile Ai. Li te fe li tounen yon
%pil ranblé jis pou tout tan, yon kote ki dezole jis
rive jodi a.

29 %1i te pann wa Ai a sou yon bwa jis rive nan
aswe. Leé soléy la te kouche , Josué te bay lod
pou yo te retire ko li nan bwa a pou te jete li nan
antre potay vil la, e leve sou li yon gwo pil gwo
woch ki kanpe jis jodi a.

30 Konsa, Josué te bati yon lotel a SENYE a,
Bondye a Israél la, nan “Mon Ebal.
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31 1,j te fét jis jan ke Moise, sévité SENYE a, te
komande fis Israél yo, jan sa ekri nan liv lalwa
Moise la, #yon lotel avek woch ki pa taye, sou sila
okenn mesye pa voye yon zouti fé. Yo te ofri sou
li ofrann brile a SENYE a, e te fé sakrifis ofrann
lape yo.

32Josué te ekri la sou woch yo *yon kopi lalwa
Moise la. Li te ekri 1 nan prezans a fis Israél yo.

33 Tout Israél avek ansyen yo ak ofisye yo ak
jij yo te kanpe sou toude kote lach la devan pret

Levit ki te pote lach ako SENYE a, etranje kon
natif. Mwatye nan yo te kanpe devan *Mon

Garizim e mwatye nan yo devan Mon Ebal, jis

jan ke Moise, sévité SENYE a, te bay komand nan
oparavan an, pou beni pep Israél la.

34 Epi apre, 1li te li tout pawol lalwa yo,
benediksyon yo avek malediksyon yo, selon tout

sa ki ekri nan ®liv lalwa a. )
35Pa t gen menm yon mo nan tout sa ke Moise

te komande yo ke Josué pa tli devan tout asanble
Israél la, #avek fanm ak pitit yo ak etranje ki te
rete pami yo.

1 Alo, 1e »tout wa ki te 10tbo Jourdain nan peyi
kolin yo, nan peyi ba plén ak nan tout kot Gran
Lameé a bo kote Liban, Etyen an, avek Amoreyen
an, Kananeyen an, Ferezyen an Evyen an ak
Jebizyen an te tande koze sa,

2 yo te reyini ansanm avek ®*yon sel bi pou
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goumen avek Josué e avek Israél.

3 Le pép la nan *Gabaon te tande sa ke Josué
te fé ak Jéricho avek Aj,

4yo menm, osi, yo te aji avek riz. Yo te pati kom
reprezantan a péep la. Yo te mete vye makout sou
bourik yo, avék ansyen kwi diven epwize ki te
chire e rekoud,

5 avek sapat ki te epwize e ranje nan pye yo,
rad epwize sou yo menm avek sélman pen sek e

menm Kkanni. ] .
6 Yo te ale kote Josué nan ®*kan an nan Guilgal,

e yo te di a li menm avéek mesye Israél yo: “Nou
soti nan yon peyi byen Ilwen. Konsa, fe yon ako

avek nou.” . .
7 Mesye Israél yo te di a *Evyen yo: “Petét ou

rete toupre nou: donk, kijan nou kap fe ako avek
ou?”
8 Men yo te di Josué: *“Nou se sevite ou.” Alo,
Josué te di yo: “Ki moun nou ye e kibo nou soti?”
9Yo te di li: *“Sevite ou yo te soti nan yon peyi
byen lwen, akoz repitasyon a SENYE a, Bondye
nou an; paske nou te tande rapo a Li menm ak

tout sa ke Li te fé an Egypte yo,

10 ak tout sa Li te fé a wa Amoreyen yo ki te
16tbo Jourdain an, a Sihon, wa Hesbon an ak Og,
wa Basan an, ki te Ashtaroth.

11Pou sa, tout ansyen nou yo avek tout abitan a
peyi nou yo te pale nou e te di: ‘Mete pwovizyon
nan men nou pou vwayaj la. Ale rankontre yo e
di yo: #“Nou se sevite ou; alo, fe yon ako avek
nou.”’
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12 Sa se pen nou e li te cho le nou te pran li pou
pwovizyon nou e soti lakay nou nan jou ke nou
te pati pou vin kote ou a, men koulye a, gade, li
rasi.

13 Kwi diven sa yo lé nou te plen yo, yo te
tounef; epi gade, yo vin chire. Epi rad nou avek
sapat nou epwize akoz vwayaj la ki te télman
long.”

14 Konsa, mesye Israél yo te aksepte pran nan
pwovizyon yo, e yo #pa t mande SENYE a konsey.

15 »Josué te fe lapé avek yo. Li te fé yon ako
avek yo pou lese yo viv, epi dirijan kongregasyon
an te semante yon ve ak yo.

16 Li te vin rive nan fen twa jou yo, 1é yo te fin
fée ako avek yo, ke yo te tande ke yo te vwazen ki
te rete nan peyi yo.

17 Alo, fis Israél yo te deplase, e te vin kote vil
yo a nan twazyem jou a. Vil yo te: *Gabaon,
Kephira, Beéroth ak Kirjath-Jearim.

18 Fis Israél yo pa t frape yo akoz dirijan
kongregasyon an te sémante a yo pa SENYE a,
Bondye a tout Israél la.

Epi tout kongregasyon an te plenyen kont
dirijan yo.

19 Men tout dirijan yo te di a tout kongregasyon
an: “Nou te sémante a yo pa SENYE a, Bondye
Israél la. Koulye a, nou pa kapab touche yo.

20 Men kisa nou va fé yo; kite yo viv pou kole
pa vin sou nou pou ve ke nou semante a yo a.”
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21 Dirijan yo te di a yo menm: “Kite yo viv.”
Konsa, yo te vin *moun ki pou koupe bwa ak rale
dlo pou tout kongregasyon an, jis jan ke dirijan
yo te pale yo a.

22 Epi Josué te rele yo pou te pale avek yo. Li te
di: “Poukisa nou te twonpe nou, e di: ‘Nou lwen
nou,” #lé vréman nou ap viv nan mitan peyi nou
an?

23 Koulye a, pou sa, nou *modi e nou p ap janm
sispann jwe wol kom esklav, ni pou koupe bwa
ni pou rale dlo pou kay Bondye mwen an.”

24 Alo, yo te reponn Josué e te di: =“Akoz li
te, anverite, pale a sévité ou yo, jan SENYE a,
Bondye ou a, te komande sevite li, Moise, pou
ba ou tout peyi a, e pou detwi tout pép ki rete
nan peyi a devan ou. Konsa, nou te fé gwo peréz
pou lavi nou akoz de ou, e nou te fe bagay sa a.

25 AlQ, gade, nou nan men ou. *Fée avek nou sa
ki sanble bon e jis nan zye ou pou fe nou.”

26 Se konsa, li te fe yo, e te livre yo nan men a
fis Israél yo pou yo pa t touye yo.

27 Men Josué te bay yo ranseyman soti nan
menm jou sa a, kom moun ki koupe bwa ak rale
dlo pou kongregasyon an ak lotél SENYE a, jis
rive nan jou sila, *nan plas ke Li ta chwazi a.

10

1 Alg, 1i te vin rive ke lé Adoni-Tsédek, wa
Jérusalem nan te tande ke Josué te kapte Al e te

detwi li nét (jis jan ke 1i te fé Jéricho avek wa li
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a, konsa li te fé Aiavek wa li a), e ke pép Gabaon
an te fe lape avek Israél e yo te rete nan mitan
yo, ©

2ke li te vin »pé anpil, akoz Gabaon te yon gran
vil tankou youn nan vil wayal yo, epi akoz li te
pi gran ke Al e tout gason li yo te pwisan.

3 Pou sa, Adoni-Tsédek, wa Jérusalem nan te
voye “Hoham, wa Hébron an ak Piream, wa
Jarmuth ak Japhia, wa Lakis avek Debir, wa
Eglon an, e te di:

4 “Vin monte kote mwen pou ede m. Annou
atake Gabaon, paske yo te #fe lape avek Josué e
avek fis Israél yo.”

5> Konsa, senk wa “Amoreyen yo, wa Jérusalem
nan, wa Hébron an, wa Jarmuth lan, wa Lakis
la ak wa Eglon an te monte, yo menm avék
tout lame yo, yo te fe kan akote Gabaon pou te
goumen kont 1i.

6 Mesye Gabaon yo te voye kote Josué kote kan
Guilgal la, e te di: “Pa abandone sévité ou yo;
vin monte kote nou pou ede nou; paske tout
wa Amoreyen ki rete nan peyi kolin yo te vin
rasanble kont nou.”

7 Alo, Josué te monte soti Guilgal, li menm
ansanm ak #*tout moun lage yo ak tout gerye
vanyan yo.

8 SENYE a te di a Josué: ©“Pa pé yo, paske
Mwen te mete yo nan men ou. Pa menm youn
nan yo va kanpe devan ou.”
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9Konsa, Josué te paret sou yo sibitman akoz yo
te mache nan nwit lan soti Guilgal.

10 sEpi SENYE a te fé yo fé dega devan Israél.
Li te touye yo avek yon gwo masak nan Gabaon,
Li te kouri deyeé yo nan chemen pant Beth-Horon
e Li te frape yo jis rive Azéka, avek Makkéda.

11 Pandan yo t ap sove ale devan Israél, pandan
yo t ap desann pant Beth-Horon an, *SENYE a te
voye gwo woch soti nan syeél la sou yo jis rive
Azéka, e yo te mouri. Pifo nan yo te mouri akoz
gwo lagrel ke sila ke fis Israél yo te touye avek
lam nepe yo.

12 Konsa, Josué te pale avék SENYE a nan jou

ke SENYE a te livre Amoreyen yo devan fis Israél
yo. Li te pale devan tout zye a fis Israél yo: “O
“soley, kanpe an plas sou Gabaon! Epi lalin nan,
rete la, nan vale Ajalon!”

13 Alo, soléy la te kanpe e lalin nan pa t deplase
Jiskaske nasyon an te fe revandikasyon an yo
menm, sou lénmi yo. Eske sa pa ekri nan liv
Jaser a? Soléy la te rete nan mitan syel la e li pa
t deplase pandan anviwon yon jou konple.#

14 »Pa t gen jou tankou sila a ni devan li, ni
apre li, 1¢ SENYE a te koute vwa a yon moun;
paske SENYE a te goumen pou Israél.

15 Konsa, Josué avek tout Israél avek 1li te
retounen nan kan an Guilgal.

16 Men #senk wa sila yo te sove ale pou te kache
ko yo nan gwot Makkéda a.
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17Li te pale a Jousé ke: “Senk wa yo te twouve
kache nan gwot Makkéda a.”

18 Josué te di: “Woule gwo woch yo kont bouch
gwot la; epi mete mesye yo veye |,

19 men pa rete nou menm. Swiv lénmi nou yo
pou atake yo pa déye. Pa kite yo antre nan vil yo,
paske SENYE a, Bondye nou an, te livre yo nan
men nou.”

20 1i te vin rive ke lé Josué avek fis Israél yo te
fin touye yo avek yon gwo masak, @jiskaske yo
tout te fin detwi e sila ki te chape yo, yo te antre
nan vil fotifye yo,

21 pou tout pep la te retounen nan kan an kote
Josué nan Makkéda anpe. Péson pa t pale yon
mo kont fis Israél yo.

22 Epi Jousé te di: “Ouvri bouch gwot la e
mennen senk wa sa yo soti nan gwot la.”

23 Se konsa yo te fe, yo te ®mennen senk wa
sila yo soti deyo gwot la: wa Jérusalem nan, wa
Hébron an, wa Jarmuth lan, wa Lakis la ak wa
Eglon an.

24 L,e yo te mennen wa sa yo soti kote Josué,
Josué te rele tout mesye Israél yo. Li te di a chef
gerye yo ki te ale avek 1, “Vin *mete pye nou sou
kou a wa sa yo.” Epi yo te vini epou te mete pye
yo sou kou yo.

25 Epi Josué te di yo: *“Pa pé, ni dekouraje!
Kenbe fém e pran kouraj, paske konsa SENYE
a va fé a tout lenmi nou yo lé yo goumen avek
nou.”
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26 Epi answit, Josué te frape yo e te mete yo a
lanmo, epi te *pann yo sou senk pyebwa. Yo te
pann sou bwa yo jis rive nan aswe.

2711 te rive nan lé soley kouche ke Josué te bay
yon komand pou #yo te desann yo nan pyebwa
yo, e jete yo nan gwot kote yo te kache ko yo a.
Yo te mete gwo woch sou bouch gwot la, ki la jis
jodi a.

28 Alo, Josué te kaptire Makkéda nan jou sa a.
Li te frape I, ansanm ak wa li a avék lam nepe.
%L1 te konpletman detwi li ak tout moun ki te
ladann. Li pa t kite péson vivan. Konsa li te fe a
wa Makkéda a, #jis jan ke li te fé a wa Jéricho a.

29 Epi Josué avek tout Israél avek li te pase soti
Makkéda a #Libna pou te goumen kont Libna.

30 SENYE a te bay Libna tou ansanm ak wa li
nan men Israél. Li te frape li ak tout moun Kki te
ladann avék lam nepe. Li pa t kite péson vivan
ladann. Konsa li te fé a wa a li menm bagay ke
li te fe a wa Jéricho a.

31 Konsa, Josué avek tout Israél avek li te pase
soti nan Libna a Lakis. Yo te fe kan kontra li e te
goumen kont li.

32 SENYE a te bay Lakis nan men Israél. Li te
kaptire li nan dezyém jou a. Li te frape li ak tout
moun ki te ladann avek lam nepe, jis jan ke li te
fé a Libna a.

33 Alo Horam, wa *Guézer a, te monte pou ede
Lakis. Jousé te bat li ak pep li a jiskaske li pa t
kite moun vivan.
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34 Konsa, Josué avek tout Israél te kite Lakis

pou Eglon; Yo te fé kan kontra li e te goumen

kont li. o . o
35Yo te kaptire li nan jou sila a e te frape li avek

lam nepe. Nan jou sa a, li te konpletman detwi
tout moun ki te ladann, jis jan li te fé a Lakis la.
36 Alo, Josué avek tout Israél avek li te monte

soti Eglon a ®*Hébron, epi yo te goumen kont li.

37 Yo te kaptire li, frape li ak wa li a avek tout
vil li yo ak tout moun ki te ladann avék lam nepe.
Li pa t kite peson vivan, jis jan li te fe Eglon an.
Li te konplétman detwi li avék tout moun ki te

ladann: e \ v \ .
38 Epi Josué avek tout Israél avek li te retounen

a *Debir pou yo te goumen kont li.

39 Li te kaptire li avek wa li a, ak tout vil li yo.
Yo te frape yo avék lam nepe e te detwi yo nét
tout moun ladann. Li pa t kite moun vivan. Jis
jan ke li te fé Hébron an, konsa li te fe Debir avek
wa li a e li te osi fé nan Libna avek wa li a.

40 Konsa, Josué te frape tout peyi a, *peyi kolin
yo avék Negev la ak bas plén nan avek pant yo
ak #tout wa yo. Li pa t kite moun vivan, men
li te konplétman detwi tout moun ki te gen souf
lavi, jis jan ke SENYE a, Bondye a Israél la, te
komande a.

41Josué te frape yo soti Kadés-Barnéa, jis rive
Gaza.

42 Jousé te kaptire tout wa sila yo avek peyi yo
nan yon sel kou, akoz *SENYE a, Bondye a Israél
la, te goumen pou Israél.
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43 Epi Josué ak tout Israél avek li te retounen
nan kan Guilgal la.

11

1 Epi li te vin rive ke lé Jabin, wa *Hatsor a, te
tande koze a, li te voye kote Jobab, wa Madon an,
kote wa Schimron ak kote wa Acschaph,

2 ak wa ki te nan no nan peyi kolin yo ak nan
#Araba a—-plis nan sid a Kinnéreth, nan ba plen
nan ak sou wote a Dor nan lwes,

3 vé Kananeyen yo nan lés ak nan lwes,
Amoreyen yo, Etyen yo, Ferezyen yo ak Jebizyen
yo nan peyi kolin yo ak Evyen yo nan pye *Mon
Hermon nan peyi Mitspa a.

4 Yo te soti, yo menm avek tout lame yo
avek yo, #fos kantite moun tankou grenn sab bo
lanmeé, avek anpil cheval ak cha.

> Tout wa sila yo te reyini. Yo te vin fé kan
an ansanm ve dlo a Mérom yo pou goumen kont
Israél. .

6 Alo, SENYE a te di a Jousé: = “Pa pé akoz yo
menm, paske demen nan le sa a, mwen va livre
yo tou mouri devan Israél. Nou va *koupe jaret
cheval yo e brile cha yo avek dife.”

7Konsa, Jousé avek tout moun lage yo te paret
sou yo sibitman toupre dlo Mérom yo pou atake
yo.

8 SENYE a te livre yo nan men Israél pou yo te
genyen yo. Yo te kouri déye yo jis rive nan Gran
Sidon, ak *Misrepoth-Maim avék vale a Mitspa
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nan les. Yo te frape yo jiskaske peéson pa t viv
ladan yo.

9 Josué te fé yo jan SENYE a te pale li a. Li te
#koupe jarét cheval yo, e brile cha yo avek dife.

10 Epi Josué te retounen fé bak nan moman sa
a pou te kaptire *Hatsor e frape wa li a avek
nepe. Paske Hatsor, oparavan, te chéf an tét tout
wayom sila yo.

11 %Yo te frape tout moun ki te ladann avek lam
nepe. Yo te detwiyo net. Pat gen péson Ki te rete
ap respire. Epi li te brile Hatsor avek dife.

12 Josué te kaptire tout vil a wa sila yo, ak
tout wa yo. Li te frape yo avek lam nepe e li
te detwi yo nét, »jis jan ke Moise, sévité SENYE
a te komande a.

13 Sepandan, Israél pa t brile okenn nan vil ki
te kanpe sou pwoOp ti mon pa yo, sof ke Hatsor
sel, ke Josué te brile.

14 »Tout piyaj lakay sila yo ak beét yo, fis Israél
yo te pran yo kom byen sezi pa yo. Men yo te
frape tout moun avek lam nepe jiskaske yo te
detwi yo. Yo pa t kite péson respire.

15 Jis jan SENYE a te komande Moise, sévite li
a, konsa Moise te komande Josué, e konsa Josué
te fe. Li pa t kite anyen pa fet nan tout sa ke
SENYE a te komande Moise la.

16 Konsa, Josué te pran tout teritwa sa a: peyi
ti kolin yo ak tout Negev la, tout peyi Gosen nan,
ba plén nan, *Araba a, peyi ti kolin Israél la ak
ba plen 1j,
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17 soti nan Mon Halak ki leve veé Séir, menm jis
rive lwen nan Baal-Gad nan vale Liban nan pye
Mon Hermon. Konsa, li te kaptire #tout wa yo, li
te frape yo ba e te mete yo a lanmo.

18 Josué te pouswiv lage pandan anpil tan avek
tout'wa sa yo.

19 Pa t gen yon vil ki te fe lape avek fis Israél
yo, sof ke *Evyen ki te rete Gabaon yo. Se nan
batay menm yo te pran yo.

20 sPaske se te volonte SENYE a pou yo ta fé ké
yo vin di, pou yo te rankontre Israél nan batay,

pou Li ta kapab detwi yo nét, jis jan ke SENYE a

te komande Moise la. _
21 Josué te vini nan tan sa a, e li te koupe

#Anakim yo nan peyi ti kolin yo, soti Hébron, soti
Debir, soti Anab ak tout peyi ti kolin nan Juda yo
e soti nan tout peyi ti kolin an Israél yo. Josué te
detwi yo net avek vil yo.

22 Pa t gen Anakim Ki te rete nan peyi fis Israél
yo. Selman nan Gaza, nan *Gath ak nan Asdod
kek te rete.

23 Konsa, Josué te pran tout peyi a, selon tout sa
ke SENYE a te pale a Moise yo; epi *Josué te bay
li kom eritaj a Israél selon divizyon pa yo selon
tribi pa yo. Konsa, peyi a te gen repo kont lage
a.

12
1 Alo, sila yo se »*wa a peyi ke fis Israél yo te
fin bat e téren ke yo te vin posede 10tbo Jourdain
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an ve soléy leve a, soti nan vale Arnon an jis rive
nan Mon Hermon ak tout Araba ve les:

2 Sihon, wa Amoreyen yo, ki te rete Hesbon, ki
te domine #soti Aroér ki akote vale Arnon an, ni
mitan vale a ak mwatye Galaad, menm jis rive
nan ti rivye Jabbok la, lizyé a fis Ammon an;

3 epi nan #Araba jis rive nan lanmeé Kinnéreth
la, ve lés, jis rive nan lanme Araba a, ki se Lame
Sale a, vé les ve ®Beth-Jeschimoth ak nan sid, nan
pye pant a Mon Pisga yo;

4 epi teritwa Og, wa Basan an, youn nan #retay
Rephaim Ki te rete Aschtaroth ak Edréi,

5 epi li te domine sou Mon Hermon ak Salca
avek tout Basan, jis rive nan #lizye a Gechouryen
ak Maakatyen yo, epi mwatye Galaad, pou rive
nan lizye Sihon, wa Hesbon an.

6 Moise, sévité SENYE a, ak fis Israél yo te bat
yo. ®Moise, sévité SENYE a, te bay yo a Ribenit
ak Gadit yo, avek mwatye tribi Manassé a, kom
posesyon.

7 AlQ, sila yo se wa peyi ke Josué avek fis Israél
yo te bat 10tbo Jourdain an, vé lwes, soti Baal-
Gad nan vale Liban, # jis rive nan Mon Halak ki
leve ve Séir. Epi Josué te bay li a tribi Israél yo
kom posesyon selon divizyon pa yo,

8 nan ¢peyi ti kolin yo, nan ba plén nan, nan
Araba a, nan pant yo, nan dezé a, nan Negev la;
Etyen an, Amoreyen an, Kananeyen an, Ferezyen
an, Evyen ak Jebizyen an:
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9 «wa a Jéricho a, youn; *wa a Ai ki akote
Béthel la, youn;

10 »wa a Jérusalem nan, youn; wa a Hébron
an, youn;

Twa a Jarmuth lan, youn; wa a Lakis la, youn;

12wa a Eglon an, youn; wa a Guézer a, youn;

13 wa a Debir a, youn; wa a Guéder a, youn;

14wa a Horma a, youn; wa a #Arad la, youn

15wa a Libna a, youn; wa a Adulam nan, youn;

16 wa a Makkéda a, youn; wa a Béthel la, youn;

17 wa a Tappuach la, youn; *wa a Hépher a,
youn;

18 wa a ®Aphek la, youn; wa Lascharon an,
youn;

19 wa a Madon an, youn; wa a Hatsor a, youn;

20 wa a Schimron-Meron an, youn; wa a
Acschaph la, youn;

21 wa a Taanac la, youn; wa a Meguiddo a,
youn;

22 wa a Kédesh la, youn; wa a Joknaem nan
Carmel la, youn;

23wa a Dor a, youn; wa a Gojim nan, toupre
Guilgal, youn;

24wa a Thirtsa a, youn. Total wa yo, tranteyen.

13

1 Al0 *Josué te vin vye e avanse nan laj le

SENYE a te di li: “Ou vin vye e avanse nan laj
e anpil nan té a rete san posede.
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2 “Men te ki rete yo: tout kote Filisten yo ak
tout sila a Gechouryen yo;

3 soti nan Schichor ki nan 1és Egypte, jis rive

nan fwontye Fkron ki nan no (li konte tankou
Kananeyen yo); #*senk prens a Filisten yo: sa
Gaza a, sa Asdod la, sa Askalon an, sa Gath la
ak sa Ekron an e pa Avyen yo.

4 Nan sid, tout teritwa a Canaan yo ak Meara
ki pou Sidonyen yo, soti nan *Aphek jis rive nan
fwontyé Amoreyen yo;

> epi teritwa Gibliyen yo avek tout Liban, veé
les, soti Baal-Gad anba Mon # Hermon jis rive
nan Lebo-Hamath.

6 “Tout pep ki te rete nan peyi ti kolin yo soti
Liban jis rive Misrephoth-Maim, tout Sidonyen
yo, mwen va pouse yo ale soti devan fis Israél
yo. Se ®seél a Israél pou bay li kom eritaj, jan
Mwen te komande ou a.

7 Koulye a, pou sa, divize té sa a kom eritaj a
nef tribi yo avék mwatye tribi a Manasseé a.”

8 Avek 1ot mwatye tribi a, Ribenit yo ak Gadit
yo te resevwa eritaj pa yo ke Moise te ba yo
#]0tb0 Jourdain an nan lés, jis jan ke Moise,
seévité SENYE a, te bay yo a:

9 soti Aroér ki akote vale Arnon an, avek vil ki
nan mitan vale a ak tout plen Médeba a, jis rive
nan Dibon;

10 epi tout vil a Sihon yo, wa a Amoreyen yo,
ki te renye nan Hesbon yo, jis rive nan lizye fis
a Ammon yo;
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11 epi *Galaad ak teritwa a Gechouryen yo
avek Maakatyen yo, tout Mon Hermon an ak tout
Basan jis rive Salca;

12 tout wayom a *Og yo nan Basan ki te renye
nan Ashtaroth ak nan Edréi, (se te li sel ki te rete
kom retay a Rephaim yo); paske Moise te *frape
yo e deplase yo.

13 Men fis Israél yo pa t deplase Gechouryen yo
ak Maakatyen yo; paske Gueschur avek Maacath
rete pami Israél yo jis jodi a.

14 »Selman a tribi Levi a, li pa t bay eritaj.
Ofrann pa dife a SENYE a, Bondye a Israél la, se
eritaj pa yo, jan Li te pale yo a.

15 Epi Moise te bay a tribi fis a Ruben yo selon
fanmi pa yo.

16 Teritwa pa yo te @soti Aroér ki arebo vale
Arnon an, avek vil nan mitan vale a ak tout plén
akote Médeba a;

17 Hesbon ak tout vil pa li yo ki nan plén nan:
Dibon avek Bamoth-Baal ak Beth-Baal-Meon,

18 epi Jahats, Kedémoth, Méphaath,

19Kirjathaim, Sibma, Tséreth-Haschachar sou
mon a vale a,

20 Beth-Peor, avek pant a Pisga yo, Beth-
Jeschimoth,

21 tout vil nan plén yo ak tout wayom a Sihon
an, wa Amoreyen an, ki te renye nan Hesbon,
ke Moise te frape ansanm avek chef Madian yo,
»Evi, Rékem, Tsur, Hur, avék Reba, prens a Sihon
yo, ki te rete nan peyi a.
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22 Fis Israél yo, osi, te touye avek nepe,
“Balaam, fis a Beor a, yon divino, pami tout 1ot
ki te mouri nan yo.

23 Lizye a fis a Ruben yo se te Jourdain an. Sa
se te eritaj a fis Ruben yo selon fanmi pa yo, vil
ak ti bouk yo.

24 Moise, osi, te bay tribi Gad la, a fis Gad yo,
selon fanmi pa yo.

25 Teritwa pa yo se te Jazer, tout vil nan Galaad
yo ak mwatye peyi a fis Ammon yo, jis rive nan
Aroér ki devan Rabba a,

26 epi soti Hesbon, jis rive nan Ramath-Mitspé,
Bethonim ak soti Mahanaim jis rive nan lizye
Debir a;

27 epi nan vale a, Beth-Haram, Beth-Nimra,
Succoth ak Tsaphon, sila ki rete nan wayom
Sihon an, wa Hesbon an, avék Jourdain an kom
lizye li jis rive nan pwent *Lame Kinnéreth la,
1ot kote Jourdain an ve lés.

28 Sa se eritaj a fis a Gad yo selon fanmi, vil yo
ak bouk pa yo.

29 Moise te, osi, bay yon eritaj a mwatye tribi
Manassé a. Li te pou mwatye tribi Manassé a
selon fanmi pa yo.

30 Teritwa pa yo te soti nan Mahanaim, tout
Basan, tout wayom ki pou Og la, wa Basan an
akttout a #vil a Jair yo ki nan Basan, swasant vil
antou.

31 Anplis, mwatye nan Galaad, avek
vAschtaroth ak Edréi, vil nan wayom Og yo,
nan Basan, te vin pou fis Makir yo, fis a Manassé
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yo pou mwatye a fis Makir yo selon fanmi pa

32 Sila yo se teritwa ke Moise te divize kom
eritaj nan ba plen a Moab yo, 10tbo Jourdain an,
ve Jéricho ki nan lés.

33 Men #a tribi Levi a, Moise pa t ba li eritaj.
SENYE a, Bondye a Israél la, se eritaj pa yo, jan
li te pwomet a yo menm nan.

14

1 Alo, sila yo se teritwa ke fis Israél yo te eritye

nan peyi Canaran an, ke ¢Eléazar, prét la ak
Josué, fis a Nun nan, ak chef kay nan tribi a fis
Israél yo te divize bay yo kom eritaj yo,

2 selon tiraj ©oso eritaj pa yo, jan SENYE a te
komande a, pa Moise pou nef tribi avék mwatye
tribi a.

3 Paske Moise te bay eritaj la a de tribi avek
mwatye tribi 10tbo Jourdain an. Men #li pa t bay
yon eritaj a Levit ki te pami yo.

4 Paske fis Joseph yo te de tribi, *Manassé avek
Ephraim, e yo pa t bay yon posyon a Levit nan
peyi yo, sof ke vil pou yo viv ladan yo, avek teren
pa yo pou bét pa yo ak pou byen pa yo.

5 Konsa, fis Israél yo te fé ¢jan SENYE a te

k(‘)mapde Moise la. Yo te divize teren an. )
6 Alo, fis Juda yo te pwoche toupre Josué nan

Guilgal ak #Caleb, fis a Jephunné a, Kenizyen an.
Yo di li: “Ou konnen pawol ke SENYE a te pale
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a Moise, nonm Bondye a, konsénan ou menm
avek mwen nan Kadés-Barnéa.

7 Mwen te gen karantan lé *Moise, sevite
SENYE a, te voye mwen soti nan Kades Barnéa
pou fé espyonaj peyi a. Mwen te mennen pawol
la retounen Kkote li jan li te ye nan ké m nan.

8 Sepandan, fre m ki te monte ave m yo te fe ke
a pep la fann avek laperéz; men *Mwen te swiv
SENYE a, Bondye mwen an nét.”

9 Konsa, Moise te semante nan jou sa a, e li te
di: “Vréman #peyi a sila pye ou te foule a va vin
yon eritaj pou ou menm ak pitit ou yo pou tout
tan, akoz ou te swiv SENYE a, Bondye mwen an
net.”

10 “Koulye a, gade byen, SENYE a te kite mwen
viv pandan karant-senk ane sa yo, jis jan ke Li
te pale a, soti nan tan sila a ke SENYE a te pale
pawol sa a Moise la, 1é Isra€l te mache nan deze
a. Epi koulye a, gade byen, jodi a mwen gen

katreven senk ane. L
11 +Mwen gen menm fos jodi a ke m te gen nan

jou Moise te voye mwen an. Tankou fos mwen
te gen nan moman sa a, se konsa fos mwen ye
koulye a, pou feé lage ak antre soti.

12 Alo, koulye a, ban m peyi ti kolin yo sa ke
SENYE a te pale nan jou sa a. Paske ou te tande
nan jou sa a ke *Anakim yo te la avek gran vil
byen fotifye. Li kapab ke SENYE a va avé m, e

mwen va chase yo soti ladann jan SENYE a te
pale a.”
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13 Alo, Josué te beni li e te bay Hébron a Caleb,
fis a Jephunné a, Kenizyen an jis rive jodi a kon
eritaj li. Paske 1i te swiv SENYE a, Bondye Israél

la net. ] L
14 Konsa, Hébron te devni eritaj Caleb, fis a

Jephunné, Kenyen nan, jis rive jou sa a, akoz li
te swiv SENYE a nét. o

15 Alo, non ansyen a Hébron an se te Kirjath-
Arba, paske Arba te moun pi gran pami Anakim
yo.

Answit, peyi a te vin gen repo san fe lage.

15

1 Koulye a, tiraj #0s0 a pou tribi fis a Juda
yo selon fanmi pa yo te rive nan lizyé Edom
an, desann nan sid pou rive nan dezé Tsin nan
pwent ki plis nan sid la.

2 Lizye sid la te soti nan pwent piba nan Lameé
Sale a, soti nan dlo ki vire veé sid la.

3 Konsa, li te kontinye vé sid pou rive nan
pant Akrabbim nan. Li te kontinye a Tsin, li te
monte vé sid a Kadés-Barnéa, e te kontinye nan
Hesbron. Li te monte nan Addar e te vire tounen
a Karkaa.

4Li te *pase ve Atsmon e te kontinye pou rive
nan ¢ti rivye Egypte la. Konsa, lizye a te fini nan
lanmeé a. Sa va lizye sid nou.

5> Lizye #lés la te Lame Sale a soti nan bouch
larivye Jourdain an. Epi lizye bo kote no a te soti
nan lanmeé a nan bouch Jourdain an.
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6 Epi lizye a te monte ve Beth-Hogla, li te
kontinye nan kote no a Beth-Araba, epi lizyée a
te monte nan woch Bohan nan, fis a Ruben an.

7 Lizye a te monte ve Debir soti nan *vale a
Acor a e te vire bo no a ve Guilgal ki anfas pant
pou rive Adummim, ki nan sid vale a, epi lizye a
te kontinye rive jis nan dlo a En-Schémesch pou
te fini nan En-Roguel.

8 Konsa, lizyé a te monte nan vale Ben-Hinnon
rive nan pant @#Jebizyen nan sid (sa vle di
Jérusalem), epi lizye a te monte sou pwent mon
nan ki pi devan vale Hinnon an ve lwes, ki nan
dénye pwent vale Rephaim nan veé no.

9 Soti nan téet mon nan, lizyé a te koube pou
rive nan sous ki rele dlo Nephtoach e te rive
devan nan vil a Mon Ephron an, epi lizye a te
vin koube pou rive nan Baala, (sa vle di, Kirjath-
Jearim).

10 Lizye a te vire soti nan Baala vé lwes pou
rive nan Mon Séir, li te kontinye pou rive nan
pant Mon Jearim nan no (sa vle di Kesalon). Li
te desann nan Beth-Schémesch e li te pase nan
“Timnah. ,

1 Lizyé a te kontinye rive akote Ekron vé no.
Epi lizyé a te koube rive nan Schicron, li te
kontinye rive jis nan Mon Baala, li te rive nan
Jabneel, e 1i te fé bout nan lanme a.

12 Lizye a nan lwes la te nan kot Gran Lame a.
Sa se lizye ki antoure fis Juda yo selon fanmi pa
yo.
13 Alo, =li te bay a Caleb, fis Jephunné a, yon
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posyon pami fis Juda yo, selon komand a SENYE
a ve Josué. Li te kon rele Kirjath-Arba, apre papa
Anak (ki anplis kon rele, Hébron).

14 Caleb te chase fe soti la twa # fis Anak yo:
Schéschai, Ahiman ak Talmai, pitit a Anak yo.

15 Konsa, #li te monte soti la kont sila ki rete
Debir yo. Debir oparavan te rele Kirjath-Sépher.

16 Alo, Caleb te di: “Sila ki kaptire li a, mwen
va bay li Acsa, fi mwen an, kom madanm.”

17%+Qthniel, fis a Kenaz la, fre Caleb la te kaptire
li. Konsa, li te bay li Acsa, fili a, kom madanm.

18 %1,j te vin rive ke lé fi a te vin kote li, li te
konvenk li pou mande papa li pou yon chan.
Konsa, fi a te desann bourik la, e Caleb te di I:
“Kisa ou vle?”

19 Epi li te di: “Beni mwen; Komsi, ou te ban
mwen té nan negev la, ban mwen sous dlo yo
tou.” Konsa, li te ba li sous pi wo yo avek sous
anba yo.

20 Sa se eritaj a tribi a fis Juda yo selon fanmi
pa yo.

21 Alo, vil nan tribi fis Juda yo, pi lwen ve
fwontyé Edom an nan sid la te Kabsteel, *Eder,
avek Jagur,

22 epi Kina, Dimona, Adada

23 gk Kédesh, Hatsor, Ithnan,

24 Ziph, Thélem, Bealoth,

25 Hatsor-Hadattha, Kerijoth-Hetsron ki se Hat-
Sor,

26 Amam, Schema, Molada,

27 Hatsar-Gadda, Heschmon, Beth-Paleth,
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28 Hatsar-Schual, Beer-Schéba, Bizjothja

29 Baala, Ijjim, Atsem,

30 Eltholad, Kesil, Horma,

31 Tsiklag, Madmanna, Sansanna,

32 Lebaoth, Schilhim, Ain, avek Rimmon. An-
tou, vent-nef vil avek bouk pa yo.

33 Nan ba plen nan: Eschathaol, Tsorea, As-
chna,

34 Zanoach, En-Gannim, Tappuach, Enam,

35 Jarmuth, Adullam, Soco, Azéka,

36 Schaaraim, Adithaim, Guedéra, avek
Guedérothaim; katoz vil avek bouk pa yo.

37 Tsenan, Hadascha, Migdal-Gad,

38 Dilean, Mitspé, Joktheel,

39 Lakis, Botskath, Eglon,

40 Cabbon, Lachmas, Kithlisch,

41 Guedéroth, Beth-Dagon, Naama, avek
Makkéda; séz vil avek bouk pa yo.

42 1ibna, Fther, Aschan,

43 Jiphatach, Aschna, Netsib,

44 Keila, Aczib ak Maréscha; néf vil avek bouk
pa yo.

45 Fkron, avek vil li yo ak bouk pa li yo;

46 soti nan Ekron menm pou rive nan lanmeé a,
tout sa ki te menm kote avek Asdod avek bouk
pa li yo.

47 Asdod, vil pa li yo avek bouk yo; Gaza, vil pa
li yo avék bouk yo; jis rive nan ti rivyeé Egypte la
avek akote Gran Lame a, menm.

48 Nan peyi ti kolin yo: Schamir, Jatthir, Soco,

49 Danna, kirjath-Sanna, ki se Debir,

30 Anab, Eschthemo, Anim,
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51 Gosen, Holon, avek Guilo, onz vil avéek bouk
pa yo.

52 Arab, Duma, Eschean

53 Janum, Beth-Tappuach, Aphéka,

>4 Humta, Kirjath-Arba, ki se Hébron, avék
Tsior; nef vil avek bouk pa yo.

55 Maon, Carmel, Ziph, Juta,

S6 Jizreel, Jokdeam, Zanoach,

57 Kain, Guibea, avék Thimna; dis vil avek
bouk pa yo.

58 Halhul, Beth-Tsur, Guedor,

59 Maarath, Beth-Anoth, avek Elthekon; sis vil
avek bouk pa yo.

60 Kirjath-Baal, ki se Kirjath-Jearim ak Rabba;
de vil avek bouk pa yo.

61 Nan dezé a: Beth-Araba, Middin, Secaca,

62 Nibschan, Ir-Hammeélach ak En-Guédi; sis vil
avek bouk pa yo.

63 Alo, pou *Jebizyen yo, moun ki te rete
Jérusalem yo, fis Juda yo pa t kapab chase yo
ale; pou sa, Jebizyen yo rete pami fis Juda yo jis
rive jodi a.

16
1 Tiraj oso fis a Joseph yo te soti nan Jourdain
ve Jéricho pou rive nan dlo a Jéricho yo, vé les
nan *deze a. Yo te monte soti Jéricho pou pase
nan peyi ti kolin yo pou rive Béthel.
2 Li te soti Béthel ve Luz pou te kontinye rive
jis nan fwontye Akiyen yo nan Atharoth.

3 Li te kouri desann vé lwés nan teritwa a
Jafletyen yo, jis rive nan teritwa pati *Beth-
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Horon ki piba a, jis rive nan Guézer; epi li te
fé bout li nan lanme. .

4 ¢Fis a Joseph, Manassé avek Ephraim te
resevwa eritaj pa yo.

5 Men teritwa fis a Ephraim yo selon fanmi pa
yo: lizye a eritaj pa yo, vé les se te *Atharoth-
Addar, pou rive nan Wo Beth-Horon.

6 Epi lizye a te vire nan lwes nan *Micmethath
nan no; epi lizyé a te vire ve lés pou Thaanath-
Silo e te kouri depase li nan lés a Janoach.

7Li te vin desann soti nan Janoach a Ataroth,
a *Naaratha, li te rive nan Jéricho e te soti nan
Jourdain an.

8 Soti nan *Tappuach, lizyé a te kontinye ve
lwés nan ti rivye Kana a e te fé bout li nan lanmeé.
Sa se te eritaj a tribi fis Ephraim yo selon fanmi
pa yo,

9 avek vil ki te mete apa pou fis Ephraim yo
nan mitan eritaj a fis Manassé yo, tout vil yo avek
bouk pa yo.

10 Men yo pa t chase fe soti Kananeyen ki te
rete Guézer yo; epi pou sa, Kananeyen yo rete
pami Ephraim jis jodi a. Konsa, yo te vin ouvriye
yo nan travay fose.

17

1 AlO, sa se tiraj 0osd a pou Manassé, paske li
te premye ne a Joseph. Pou *Makir, premye ne a
Manassé a, papa a Galaad ak Basan, paske li te
yon nonm lage.
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2 Epi tiraj oso a te fet pou lot fis Manassé yo
selon fanmi pa yo: pou fis a Abiézer a, pou fis
a Hélek la, pou fis a Asriel yo, e fis a Sichem yo,
pou fis a Hépher yo ak pou fis a Schemida yo;
sa yo se te desandan mesye a Manassé yo, fis a
Joseph la selon fanmi pa yo.

3 Men #* Tselophchad, fis a Hépher a, fis a
Galaad la, fis a Makir a, fis a Manassé a, pa t
gen fis, men sélman fi. Sila yo se non a fi li yo:
Machla, Noa, Hogla, Milca ak Thirtsa.

4Yo te vin pwoche Eléazar, prét la, ak devan
Josué, fis a Nun nan, ak devan chef yo, e yo te di:
“SENYE a te komande Moise pou bannou yon
eritaj pami fré nou yo.” Konsa, * selon komand
a SENYE a, li te ba yo yon eritaj pami fré a papa
pa yo.

5 Pou sa, te vin tonbe dis posyon te a Manassé,
anplis, tout té a Galaad ak Basan ki lotbo
Jourdain an,

6 akoz fi a Manassé yo te resevwa yon eritaj
pami fis li yo. Epi #te Galaad la te apatyen a 1ot
fis Manassé yo.

7 Lizyé Manassé a te kouri soti Aser a
Micmethath, ki nan les a Sichem. Epi lizye a te
kouri ve sid pou rive kote pep En-Tappuach yo.

8 Té Tappuach la te apatyen a Manassé; men
“Tappuach nan lizyé Manassé a te pou fis a
Ephraim yo.

9 #Lizye a te kouri desann rive nan ti rivye
Kana a, b0 kote sid a rivye a (vil sa yo se te
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pou Ephraim pami vil a Manassé yo). Epi lizye
a Manassé a te nan kote no a ti rivyé a e li te fé
bout li nan lanme. )

10 Kote sid la se te pou Ephraim e kote no a se
te pou Manassé, lanme a te 10t lizye a. Yo te rive

veé Aser nan no e ve Issacar nan les. ]
11 Nan Issacar ak nan Aser, * Manassé te gen

Beth-Schean avek bouk li yo, Jibleam avek bouk
li yo, pép a Dor yo avek bouk li yo, pep a En-
Dor yo avek bouk li yo, pép a Thaanac yo avek
bouk li yo, pep a Meguiddo yo avek bouk li yo e
twazyem nan se Napheth.

124Men fis Manassé yo pa t kab pran posesyon
a vil sa yo akoz Kananeyen yo te péesiste viv nan
peyi sa a.

13 i te rive ke le fis Israél yo te vin gen fos,
%yo te mete Kananeyen yo nan travo fose; men
yo pa t chase yo deyo net.

14 Alo, *fis Joseph yo te pale avek Josué e te di:
“Poukisa mwen te resevwa yon seél tiraj 0oso ak
yon sel posyon kom eritaj, paske nou menm se
yon pép ki anpil ke jis koulye a SENYE a te beni
anpil?”

15 Josué te di yo: “Si nou se yon pep ki anpil,
ale monte nan foré a pou netwaye yon plas pou
nou la nan peyi Ferezyen avek Rephaim yo; akoz
peyi ti kolin Ephraim nan two etwat pou nou.”

16 Epi fis Joseph yo te reponn: “Peyi ti kolin
nan pa kont pou nou e tout Kananeyen yo ki rete
nan plen nan gen *cha ki fet an fe, ni sila ki nan
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Beth-Schean avek bouk pa li yo ak sila ki nan
vale Jizreel la.”

17 Josué te pale avék lakay Joseph, a Fphraim
avek Manassé e te di: “Nou se yon pep ki anpil e
ki gen gran pouvwa. Nou p ap gen yon sel tiraj
0s0,

18 men peyi ti kolin yo va vin pou nou. Men se
yon fore ke li ye, nou va eklési li e lizye ki pi lwen
nan li yo va vin pou nou; paske nou va chase met
dey0 Kananeyen yo, malgre yo gen #cha ki fét an
fé e malgre yo gen f0s.”

18

1 Alo, fis Israél yo te vin rasanble yo menm
nan #Silo e te monte tant asanble a. Peyi a te vin
soumet devan yo.

2 Te rete pami fis Israél yo set tribi ki potko
divize eritaj yo.

3 Konsa, Josué te di a fis Israél yo: “Konbyen
de tan nou va mete anko pou nou pa antre pran
posesyon peyi a ke SENYE a, Bondye a zansét nou
yo, te bannou an?

4Bay a tet nou twa mesye ki soti nan chak tribi,
pou m kapab voye yo e pou yo kab mache nan
peyi a, pou ekri yon plan detaye a yo menm selon
pwoOp eritaj pa yo; epi yo va retounen bo kote
mwen.

5 Yo va divize li an sét posyon; *Juda va rete
nan teritwa pa li nan sid e lakay Joseph la va rete
nan teritwa pa yo nan no.
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6 Nou va fé apantaj peyi a an sét posyon e
mennen li ban mwen. *Mwen va tire yo 0so pou
nou isit la devan SENYE a, Bondye nou an.

7 Paske *Levit yo pa gen poOsyon pami nou,
akoz pozisyon prét SENYE a se eritaj pa yo. Gad
avek Ruben avék mwatye tribi Manassé a, osi,
te resevwa eritaj ve les, 10tbo Jourdain an, ke
Moise, sévité SENYE a, te ba yo.”

8 Konsa, mesye yo te leve ale. Josué te
komande sila ki te ale yo: “Ale mache nan
teren an, e founi yon plan apantaj detaye de li
e retounen kote mwen. Alo, mwen va tire li 0S0
pou nou soti isit la nan Silo.”

9 Konsa, mesye yo te soti e te pase nan peyi
a, yo te fe plan apantaj detaye a. Yo te ekri yon
deskripsyon selon vil li yo, set divizyon yo nan
yon liv. Konsa, yo te retounen vé Josué nan kan
an Silo.

10 Epi #Josué te tire yo 0s0 pou yo nan Silo
devan SENYE a e la, Josué te divize peyi a pou
fis Israél yo selon divizyon pa yo.

11 Alo, tiraj os0 a pou tribi Benjamin an te
monte selon fanmi pa yo e teritwa 0s0 pa yo a
te poze antre fis a Juda yo ak fis a Joseph yo.

12 #Lizyeé pa yo nan kote n0o a te soti nan
Jourdain an, lizye a te monte bo kote Jéricho nan
no, li te pase nan peyi ti kolin yo ve lwes e li te
fé bout li nan dezé a Beth-Aven an.

13 Soti 1a, lizye a te kouri ve *Luz nan kote sid
a Luz (ki se Béthel) vé sid; epi lizyé a te desann
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ve Athroth-Addar, toupre ti mon ki sou kote sid
a Ba Beth-Horon an.
14 Lizye a te lonje rive e te vire won sou kote

lwes la ve sid; soti nan ti mon ki paret devan
Beth-Horon veé sid; epi li te fé bout li nan Kirjath-
Baal (sa vle di Kirjath-Jearim), yon vil a fis a Juda
yo. Sa se te kote lwes la.

15 Epi kote @sid la te soti akote a Kirjath-Jearim
e lizye a te ale ve lwes pou te rive nan fonten dlo
Nephthoach yo.

16 Lizyé a te kouri desann rive akote ti mon
ki nan #vale Ben-Hinnom, ki nan vale Rephaim
nan ve no. Epi li te ale desann a vale Hinnom
an, nan pant Jebizyen ve sid e te desann jis nan
En-Roguel.

17Li te lonje vé no e te rive nan En-Schémesch
ak nan Gueliloth, ki anfas pant Adummim nan.

Epili te desann nan *woch Bohan an, fis a Ruben
an.

18 Li te kontinye akote pa devan Araba a vé no
e te desann rive nan Araba.

19 Lizye a te kontinye ve akote Beth-Hogla veé

no; epi lizyé a te fé bout li nan dlo no a Lameé
Sale a, nan pwent sid a Rivye Jourdain an. Sa se
te lizye sid la.

20 Anplis, Jourdain an te lizye li nan kote lés.
Sa se te eritaj a fis Benjamin yo, selon fanmi pa
yo ak selon lizye li yo toupatou.

21 Alo, vil pou tribi a fis Benjamin yo selon
fanmi pa yo se te Jéricho, Beth-Hogla, Emek-
Ketsits,
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22 Beth-Araba, Tsemaraim, Béthel,

23 Avvim, Para, Ophra,

24 Kephar-Ammonai, Ophni, epi Guéba; douz
vil yo, avek bouk pa yo.

25 Gabaon, Rama, Beéroth,

26 Mitspé, Kephira, Motsa,

27 Rékem, Jirpeel, Thareala,

28 Tséla, ©Fleph, Jebus, ki se Jérusalem,
Guibeath ak Kirjath; Sa se eritaj a fis Benjamin
yo selon fanmi pa yo.

19

1 Al0, dezyem tiraj os0 a te tonbe a Siméon, a
tribi a fis a Siméon yo selon fanmi pa yo e eritaj
pa yo te nan mitan eritaj a fis Juda yo.

2 Konsa, yo te gen kom eritaj yo Beer-Schéba,
Schéba ak Molada,

3 avek Hatsar-Schual, Bala, Atsem,

4 Eltholad, Bethul, Horma

5> Tsiklag, Beth-Marcaboth, Hatsar-Susa,

6 Beth-Lebaoth ak Scharuchen, tréz vil avek
bouk pa yo;

7 Ain, Rimmon, Ether ak Aschan, kat vil avek
bouk pa yo;

8 epi tout bouk ki antoure vil sa yo, jis rive nan
Baalath-Beer, ki se Ramath a Negev la. Sa se te
eritaj a tribi fis a Siméon yo selon fanmi pa yo.

9 Eritaj a fis Siméon yo te soti depi nan posyon
fis Juda yo, paske posyon Juda a te two0 gran pou
yo. Konsa, fis a Siméon yo te resevwa eritaj nan
mitan eritaj Juda a.
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10 Alo, twazyem tiraj osO a te monte pou fis
Zabulon yo, selon fanmi pa yo. Epi teritwa eritaj
pa yo a te rive jis Sarid.

11 Lizyé pa yo a te rive nan lweés jis Mareala e
te touche Dabbéscheth pou te rive nan ti rivye
ki devan Jokneam nan.

12 Epi li te vire soti nan Sarid ve lés, ve soley
leve, jis rive nan fwontyeé Kisloth-Thabor, kouri
rive nan Dabrath e monte a Japhia.

13 Soti la, li te kouri vé les, vé soley leve, pou
rive Guittha-Hépher, a Ittha-Katsin pou kontinye
a Rimmon e lonje jis rive Néa.

14 Lizye a te koube antoure li vé no rive nan
Hannathon e li te fé bout li nan vale Jiphthach-
EL

15 Konte ladann tou, se te Katthath, Nahaial,
Schimron, Jideala, Bethléem. Douz vil avek bouk
pa yo.

16 Sa se te eritaj a fis Zabulon yo, selon fanmi
pa yo, vil sa yo avek bouk pa yo.

17 Katriyem tiraj 0s0 a te tonbe a Issacar; pou
fis Issacar yo avek fanmi pa yo.

18 Teritwa pa yo a te rive Jizreel, avek Kesulloth
ak *Sunem,

19 Hapharaim, Schion, Anacharath,

20 Rabbith, Kischjon, Abets,

21 Rémeth, En-Gannim, En-Hadda, avek Beth-
Patsets:

22 Lizyeé a te rive nan Thabor, nan Schachat-
sima, nan Beth-Schémesch e te fé bout li nan
Jourdain an. Seéz vil avék bouk pa yo.
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23 Sa se te eritaj a tribi a fis Issacar yo selon
fanmi pa yo, vil yo avek bouk pa yo.

24 A10 senkyem tiraj 0so a te tonbe a tribi a fis
Aser yo selon fanmi pa yo.

25 Teritwa pa yo a se te Helkath, Hali, Béthen,
Acschaph,

26 Allammélec, Amead avék Mischeal; li te
touche Carmel avék Schichor-Libnath nan lweés.

27 i te vire ve les a Beth-Dagon pou te rive a
Zabulon, ak nan vale Jiphthach-El vé no a Beth-

Emek avék Neiel e kontinye vé #Cabul,

28 gvek Ebron, Rehob, Hammon, ak Cana, jis
rive nan *Gran Sidon.

29 Lizye a te vin vire vé Rama ak vil fotifye ki
rele Tyr la; epi li vin vire nan Hosa e li te fé bout
li nan lanme veé zon *Aczib.

30 Osi, ladann se te Umma, Aphek, avek Rehob.

Venn-de vil avek bouk pa yo.
31 Sa se te eritaj a tribi fis Aser yo, selon fanmi
pa yo, vil sa yo avek bouk pa yo.

32 Sizyem tiraj 0s0 a te tonbe pou fis Nephtali
yo, selon fanmi pa yo.

33 Lizyé pa yo a te soti nan Héleph, soti nan
chen a Tsaannim nan, Adami-Nékeb ak Jabneel,
jis rive nan Lakkum pou li fin fé bout li nan
Jourdain an.

34 Epi lizye a te vire ve lwés nan Aznoth-
Thabor pou te kontinye soti la a Hukkok; epi li
te rive nan Zabulon ve sid, li te touche Aser sou
lwes e Juda bo kote Jourdain an veé lés.
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35 Vil fotifye yo se te Tsiddim, Tser, Hammath,
Rakkath, Kinnéreth,

36 Adama, Rama, Hatsor,

37 avék Kédesch, Edréi, En-Hatsor,

38 Jireon, Migdal-El, Horem, Beth-Anath, Beth-
Schémesch. Dis-nef vil avek bouk pa yo.

39 Sa se te eritaj a tribi a fis Nephtali yo, selon
fanmi pa yo, vil yo avek bouk pa yo.

40 Setyém tiraj 0so a te tonbe a tribi fis a Dan
yo selon fanmi pa yo.

41 Teritwa a eritaj pa yo a se te Tsorea,
Eschthaol, Ir-Schémesch,

42 avek Schaalabbin, Ajalon, Jithla,

43 epi Flon, Thiminatha, Ekron,

44 Eltheké, Guibbethon, Baalath,

45 Jehud, Bené-Berak, Gath-Rimmon,

46 Mé-Jarkon ak Rakkon, avek teritwa ki anfas
Japho a.

47 Teritwa a *fis a Dan yo te ale pi lwen pase
yo; paske fis a Dan yo te monte pou te goumen
avek Léschem e te pran li. Epi yo te frape li avék
lam nepe, yo te posede li e te vin abite ladann;
epi yo te rele Léschem Dan menm non a Dan,
papa pa yo.

48 Sa se te eritaj a tribi fis a Dan yo selon fanmi
pa yo, vil sila yo avék bouk pa yo.

4 Le yo te fin divize teren an kom eritaj selon
lizye 1i, fis a Isra€l yo te bay yon eritaj nan mitan
yo a Josué, fis a Nun nan.

50 An ako aveék komand SENYE a, yo te ba li vil
ke li te mande a, *Thimnath-Sérach nan peyi ti
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mon a Ephraim nan. Konsa, li te bati vil la e li te
abite ladann. )

51 %Sila yo se te eritaj ke Eléazar, pret la, ak
Josué, fis a Nun nan, ak chef an tét kay a tribi
yo pou fis Israél yo te separe pa tiraj 0so nan

Silo devan SENYE a, nan potay tant asanble a.
Konsa, yo te fin divize peyi a.

20

1 Al0, SENYE a te pale a Josué e te di:

2 “Pale a fis Israél yo e di: ‘Etabli #vil azil ke M
te pale ou pa Moise yo,

3 pou moun ki touye nenpot moun san li pa fe
ekspre, san reflechi yo, pou yo kapab sove ale
rive la. Yo va vin yon azil kont vanje san an.

4 Li va sove ale rive nan youn nan vil sila yo.
Yo va kanpe nan antre ®potay a vil sa a pou
pwononse ka li a pou ansyen yo nan vil la tande.
Konsa, yo va fé 1 antre nan vil kote yo a, yo va
ba 1i yon kote pou li kapab rete pami yo.

> Alo, si #vanje san an vin kouri deye li, yo pa
pou livre moun ki touye moun nan nan men yo,
akoz 1i te frape vwazen li an san reflechi e li pa
t rayi li avan le.

61iva rete nan vil sa a #jiskaske li kanpe devan
asanble a pou jijman, jiska lanmo a wo pret la
nan jou epok sa a. Epi moun ki te touye moun
nan va retounen nan pwop vil pa li ak pwop kay
pa 1i, nan vil sila li te sove ale a.””
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7Konsa, yo te mete akote *Kédesh nan Galilée
nan peyi ti kolin yo a Nephtali, Sichem nan peyi
ti kolin yo a Ephraim ak Kirjath-Arba (sa vle di,
Hébron) nan peyi ti kolin Juda a.

8 Lotbo Jourdain an, soti Jéricho ve les, yo te
dezinye Betser nan deze a sou plen nan pou tribi
Ruben an, Ramoth nan Galaad pou tribi Gad la
ak Golan nan Basan pou tribi Manassé a.

9 Sila yo se te #vil yo chwazi pou tout fis Israél
yo, pou etranje ki demere pami yo, pou nenpot
moun ki touye yon moun san ekspre, kapab sove
ale rive la e pa mouri pa men a vanjé san an
jiskaske 1i vin kanpe devan asanble a.

21

1 Epi chef lakay a “Levit yo te pwoche Eléazar,
pret la, ak Josué, fis a Nun nan, ak tet lakay a
tribi fis Israél yo.

2Yo te pale avék yo Silo, nan peyi Canaan an,
e te di: ¢“SENYE a te komande pa Moise pou
bannou vil pou viv ladann, avek patiraj pou bét
nou yo.”

3 Konsa, fis Israél yo te bay Levit yo soti nan
eritaj pa yo vil sila yo avek té patiraj yo selon
komand SENYE a.

4 Epi tiraj oso a te soti pou fanmi a Keatit yo.
Epi fis a Aaron yo, prét la, ki te apatyen a Levit
yo, te resevwa trez vil pa tiraj 0so soti nan tribi
Juda, nan tribi Siméon, ak nan tribi Benjamin.
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> Res nan fis Keatit yo te resevwa dis vil pa tiraj

0s0 soti nan fanmi a tribi a Ephraim yo, soti nan
tribi a Dan lan ak nan mwatye tribi a Manassé a.

6 Fis a Guerschon yo te resevwa trez vil pa tiraj
0s0 soti nan fanmi a tribi Issacar a, nan tribi
Aser a, nan tribi Nephtali a ak nan mwatye tribi

Manassé a nan Basan. .
7 Fis a Merari yo selon fanmi pa yo te resevwa

douz vil soti nan tribi Ruben, soti nan tribi Gad
ak soti nan tribi Zabulon.

8 Alo »fis Israél yo te bay selon tiraj 0so a Levit
yo, vil sila yo aveék teren patiraj pa yo, jan SENYE
a te komande pa Moise la.

9Yo te bay vil sila ki mansyone pa non soti nan
tribi a fis Juda yo e soti nan tribi a fis Siméon yo;

10 epi yo te pou fis Aaron yo, youn nan fanmi a
Keatit yo, nan fis Levi yo; paske premye tiraj 0s0
a se te’pou yo.

11 Konsa, *yo te ba yo Kirjath-Arba, Arba ki te
papa a Anak (ki vle di Hébron), nan peyi ti kolin
yo nan Juda, avék teren patiraj ki te antoure li
yo.
12 Men chan a vil avék bouk li yo, yo te bay yo
a Caleb, fis a Jephunné a, kom posesyon pa L

13 Konsa, a fis Aaron yo, pret la, yo te bay
“Hébron, vil azil pou moun ki touye moun yo,
avek teren patiraj pa li yo ak #Libna avek teren
patiraj pa 1,

14 epi #Jatthir avek teren patiraj pa li, Eschthe-
moa avek teren patiraj pa li,

15 epi Holon avek teren patiraj pa li, *Debir
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avek teren patiraj pa li,

16 epi Ain avek teren patiraj pa li, *Jutta avek
teren patiraj pa li, *Beth-Schémesch avék teren
patiraj pa li; néf vil soti nan de tribi sila yo.

17 Soti nan tribi Benjamin an, Gabaon avek
teren patiraj pa li ak *Guéba avék teren patiraj
pa li,

18 Anathoth avek teren patiraj pa li ak Almon
avek teren patiraj pa li; kat vil.

19 Tout vil a fis Aaron yo, prét yo, te trez vil
avek teren patiraj pa yo.

20 Epi vil yo soti nan tribi Ephraim nan te sot
tonbe pou *fanmi a Kehath yo, Levit yo, jis rive
nan 1ot fis a Kehath yo.

21 Yo te bay yo #Sichem, vil azil pou moun
ki touye moun yo, avek teren patiraj pa li, nan
peyi ti kolin yo a Ephraim ak Guézer avék teren
patiraj pa 1i,

22 epi Kibtsaim avék teren patiraj pa li, Beth-
Horon avek teren patiraj pa li, Guibbethon avek
teren patiraj pa li; kat vil.

23 Soti nan tribi Dan nan, Eltheke avek teren
patiraj pa li, Guibbethon avek teren patiraj pa li,

24 Ajalon avek teren patiraj pa li, Gath-Rimmon
avek teren patiraj pa li; kat vil.

25 Soti nan mwatye tribi Mannassé a, Thaanac
avek teren patiraj pa li ak Gath-Rimmon avek
teren patiraj pa li; de vil.

26 Tout vil yo avek teren patiraj pa yo pou
fanmi a 10t fis a Kehath yo te dis.
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27 %A fis Guerschon yo, youn nan fanmi a Levit
yo soti nan mwatye tribi Manassé a, te tonbe
Golan nan Basan, vil azil pou moun ki touye
moun yo, avek teren patiraj pa li ak Beeschthra
avek teren patiraj pa li; de vil.

28 Soti nan tribi Issacar, Kischjon avek teren
patiraj pa li, Dabrath avek patiraj pa li,

29 Jarmuth avek patiraj pa li, En-Gannim avek
patiraj pa li; kat vil.

30 Soti nan tribi Aser, Mischal avek teren patiraj
pa li ak Abdon avek teren patiraj pa li,

31 Helkath aveék teren patiraj pa li ak Rehob
avek patiraj pa li; kat vil.

32 Soti nan tribi Nephtali, *Kédesch nan
Galilée, vil azil pou moun ki touye moun yo, avék
patiraj pa li ak Hammoth-Dor avek patiraj pa li;
twa vil.

33 Tout vil a Gechonit yo, selon fanmi pa yo te
trez vil aveék teren patiraj pa yo.

34 A fanmi a #*fis Merari yo, rés nan Levit yo,
soti nan tribi Zabulon, Jokneam avek patiraj pa
li ak Kartha avék patiraj pa li.

35 Dimna avek patiraj pa li, Nahalal avek
patiraj pa li, kat vil.

36 Soti nan tribi Ruben an, *Betser avek patiraj
pa li ak Jahtsa avek patiraj pa li,

37 Kedémonth avek teren patiraj pa li ak
Méphaath avek teren patiraj pa li; kat vil.

38 Soti nan tribi Gad la, *Ramoth nan Galaad,
vil azil la ak *Mahanaim avek teren patiraj pa li,
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39 Hesbon, avek teren patiraj pa li, Jaezer avek
teren patiraj pa li; kat vil antou.

40 Tout sila yo te vil a fis Merari yo selon fanmi
pa yo, rés a fanmi a Levit yo. Tiraj 0so pa yo a
te douz vil.

41 %Tout vil a Levit ki te nan mitan posesyon a
fis Israél yo te karann-tuit vil avek teren patiraj
pa yo.

42 Chak nan vil sila yo te gen teren patiraj pa
li ki te antoure li. Se konsa li te ye avek tout vil
sila yo.

43 sKonsa, SENYE a te bay Israél tout peyi ke
Li te séemante pou bay a zanset pa yo, e yo te
posede 1i pou viv ladann.

44 Epi SENYE a te ba yo repo toupatou, selon
tout sa ke Li te sémante a zansét pa yo e
nanpwen youn nan lénmi yo ki te kanpe devan
yo. *SENYE a te mete tout lénmi yo nan men yo.

45 Pa menm youn nan bon pwomeés ke SENYE

a te fe kay Israél la pa t manke akonpli. Yo tout
te vin rive.

22

1+Konsa, Josué te rele tout Ribenit yo ak Gadit
yo ak mwatye tribi Manassé a.

2 Li te di yo: “Nou te swiv tout sa ke Moise,
sevité SENYE a, te komande nou an “e nou te
koute vwa m nan tout sa ke m te komande nou
yo.
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3 Nou pa t abandone fre nou yo pandan tout
jou sila yo, jis rive jodi a, men nou te kenbe lod
a komandman a SENYE a, Bondye nou an.

4 Epi koulye a, *SENYE a, Bondye nou an, te bay
repo a fré nou yo, jan Li fenk pale yo a. Pou sa,
vire koulye a e ale nan tant pa nou yo, nan peyi
posesyon pa nou an, ke Moise, sévité Bondye a,
te bannou 10tbo Jourdain an.

5 Selman, fe atansyon pou swiv komandman
an ak lalwa ke Moise, sevité SENYE a, te
komande nou an, pou nou *renmen SENYE a,
Bondye nou an, epi mache nan tout chemen Li
yo, kenbe komandman Li yo, kenbe fem a Li
menm, e sevi Li #avek tout ke nou e ak tout nanm
nou.

6 Epi Josué te ®beni yo. Li te voye yo ale, e yo
te ale nan pwop tant pa yo.

7 Alo, *a mwatye tribi sila ki te pou Manassé
a, Moise te ba yo yon posesyon nan Basan; men
“a 1ot la, Josué te ba yo yon posesyon pami fre
yo nan lwes 10tbo Jourdain an. Konsa, lé Josué
te voye yo ale nan tant yo, li te beni yo,

8 epi li te di yo: “Retounen ve tant nou yo avek
gran riches, aveék yon gran kantite bét, avek
ajan, 10, bwonz, fé, e avek anpil rad. #Divize
piyaj a lenmi nou yo avék fré nou.”

9 Fis a Ruben yo ak fis a Gad yo ak mwatye
tribi Manassé a te retounen Kkite fis Israél yo nan
Silo, ki te nan peyi Canaan an, pou ale nan #peyi
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Galaad, nan peyi ke yo te posede a, selon komand
a SENYE a ki te soti nan Moise la.

10 e yo te vini nan rejyon Jourdain an, ki nan
peyi Canaan an, fis a Ruben yo avek fis a Gad
yo ak mwatye tribi Manassé a te bati yon lotel la
akote Jourdain an, yon lotél ki parét byen gran.

11 Le fis Israél yo te tande afée sa a, yo te
di: “Gade byen, fis Ruben yo ak fis Gad yo
ak mwatye tribi Manassé a gen tan @bati yon
lotel nan fwontye peyi Canaan an, nan rejyon
Jourdain an, sou bo ki pou fis Israél yo.”

12 Le fis Israél yo te vin tande sa a, tout asanble
a fis Israél yo te rasanble yo nan #Silo pou monte
kont yo nan lage.

13 Alo, fis Israél yo te voye pret la, *Phinées,
fis Eléazar a, kote fis Ruben yo avek fis Gad yo
ak mwatye tribi Manassé a pou antre nan peyi

Galaad la. o . .
14 Ansanm avek li, dis chef yo, yon chef pou

kay a chak fanmi zanset nan tribi Israél yo; epi
% yo chak se te tét an chef kay fanmi zanset li
pami milye an Israél yo.

15 Yo te vin kote fis Ruben yo, kote fis Gad yo
ak kote mwatye tribi Manassé a, nan peyi Galaad
la. Yo te pale avek yo e te di:

16 “Konsa pale tout kongregasyon a SENYE a:
‘Ki zak movez fwa sa ye ke nou te komet kont
Bondye Israél 1a? Poukisa nou vire kite chemen
SENYE a jodi a pou #bati yon lotel pou fé rebel
kont SENYE a jodi a?
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17 Eske @inikite Peor a pa t sifi pou nou, nan
sila nou poko pwop jis rive jodi a, sepandan yon
epidemi te vin parét sou asanble SENYE a,

18 ke nou bezwen vire kite Jodi a chemen
SENYE a? Si nou fé rebel kont SENYE a Jodi a,

»Li va fache avek tout asanble Israél la demen.
19 Si, malgre sa, peyi posesyon nou an pa pwop,

alo, travése antre nan peyi posesyon SENYE a,
kote tabénak SENYE a kanpe a pou vin pran
posesyon pami nou. Selman, pa fé rebel kont
SENYE a, ni fé rebél kont nou aveék lotel ke nou
“bati pou kont nou an, anplis ke lotel SENYE a,
Bondye nou an.

20 Eske ®Acan, fis Zérach la, pa t aji an movez
fwa nan zafe bagay ki te dedye anba ve a e kole
te tonbe sou tout asanble a SENYE a? Epi se pa
mesye sa a sel ki te peri nan inikite 11a.” ”

21 Epi fis Ruben yo ak fis Gad yo ak mwatye
tribi Manassé a te reponn e te pale avek chef an
tét fanmi a Israél yo.

22 Sila ki Toupwisan an, Bondye SENYE a, Sila
ki Toupwisan an, Bondye SENYE a, ®Li menm ki

konnen! E Li menm va Kkite Israél konnen tou a.
Si se te nan rebelyon, oswa si se nan movez fwa,

yon zak ki fét kont SENYE a, pa sove lavi nou jodi
!

'23 §f nou bati pou kont nou yon lotél pou

detounen pa swiv SENYE a, oswa si pou nou »ofri
yon ofrann brile, oswa yon ofrann sereyal sou li,

% 22:17 Nonb 25:1-9 % 22:18 Nonb 16:22 % 22:19 Jos 22:11
% 22:20 Jos 7:1-26 % 22:221Wa 8:39 ¢ 22:23 Det 12:11



Josué 22:24 Ixvii Josué 22:29

oswa si se pou ofri sakrifis lapé sou li, ke SENYE
a, li menm, fe demann sa a.

24 “Men anverite, si nou pa t fé sa avek lakrent
Bondye avek yon bi ki te di ke: ‘Nan tan k ap vini
an, fis ou yo kapab di a fis nou yo: “Ki relasyon

nou gen avek SENYE a, Bondye Israél la?

25 pPaske SENYE a te fé Jourdain nan yon lizye
antre nou ak ou, nou menm, fis a Ruben yo ak fis

a Gad yo. Nou pa gen posyon nan SENYE a.” ’”
Pou sa a, li ta kab fet ke fis ou yo ta ka petet fe

pitit pa nou vin pa gen krent SENYE a.

26 “Pou sa, nou te di: ‘Annou bati yon lotel, pa
pou ofrann brile ni pou sakrifis;

27 men sa va pou *yon temwen antre nou avek
ou menm ak antre jenerasyon ki swiv nou yo, ke

nou kapab fé sévis SENYE a devan Li avek ofrann
brile nou, avek sakrifis nou yo e avek ofrann lape
nou yo;’ pou fis pa w yo pa vin di a fis pa nou yo
nan tan ki pou vini an: ‘Nou pa gen posyon nan
SENYE a.’

28 “Pou sa, nou te di, ‘Li va osi vin rive ke si
yo di sa a nou, oswa a jenerasyon nou k ap vini
an, alo nou va di: “Nou we modeél lotel ke zanséet
nou yo te fe a, pa pou ofrann brile, ni pou fé
sakrifis; men olye de sa, li se yon temwen antre
nou menm ak ou menm.”’ .

29 Lwen de nou ke nou ta fé rebel kont SENYE
a pou vin detounen pa swiv SENYE a jodi a, pou
nou ta #bati yon lotel ofrann brile, oswa ofrann

sereyal, oswa sakrifis, ot ke lotel ki pou SENYE a,
Bondye nou an, ki devan tabénak pa Li a!”
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30 Le Phinées, pret la, avek chef asanble yo,

menm chef an tet a fanmi zanset Israél ki te avek
li yo, te tande pawol ke fis Ruben yo, fis Gad yo

ak fis Manassé yo te pale, sa te fe ke yo kontan.

31 Phinées, fis a Fléazar a, pret la, te di a fis
Ruben yo, fis Gad yo ak fis Manassé yo: “Jodi a,
nou konnen ke SENYE a pami nou, akoz nou pat
fé zak malonet sila a kont SENYE a. Koulye a, nou
gen tan livre fis Israél yo soti nan men SENYE a.”

32 Alo, Phinées, fis a Fléazar a, pret la, avek
chef yo te retounen soti nan fis Ruben yo ak nan
fis Gad yo, nan peyi Galaad la, yo te rive nan peyi
Canaan an ve fis Israél yo e te pote pawol sa ba
yo.
33 Pawol la te fe ke kontan pami fis Israél yo, e
fis Isra€l yo te *beni Bondye. Yo pa t pale anko
afe fe lage pou detwi peyi kote fis a Ruben yo
avek fis a Gad yo te rete a.

34 Fis a Ruben yo avék fis a Gad yo te ©#rele

lotél la “Temwen lan Antre Nou, ke SENYE a Se
Bondye.”

23

1 Alo, li te vin rive apre anpil jou, 1&¢ SENYE a
te bay #repo a Israél kont tout léenmi yo nan tout
kote, e Josué te vin vye, avanse nan laj,

2 ke #Josué te rele tout Israél, tout ansyen yo
avek chef an téet yo avek jij yo ak ofisye yo. Li te
di yo: “Mwen vin vye, avanse nan laj.
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3 Konsa, nou te we tout sa ke SENYE a, Bondye
nou an, te fe a tout nasyon sila yo akoz nou
menm. Paske se *SENYE a, Bondye nou an, ki
t ap goumen pou nou an.

4Nou we, *mwen te apOsyone pou nou nasyon
sila ki rete yo kom eritaj pou tribi nou yo, avek
tout nasyon ke mwen te koupe retire net yo, soti
nan Jourdain an jis rive nan Gran Lameé a vé
soley kouche.

5 SENYE a, Bondye nou an, li va pouse yo soti
devan nou e chase yo soti pou nou pa we yo.
Konsa, *nou va posede peyi yo, jis jan ke SENYE
a, Bondye nou an, te pwomet nou an.

6 «Pou sa, Kenbe féem! Sonje e fé tout sa ki ekri
nan liv lalwa Moise la, pou nou pa vire akote li,
ni adwat, ni agoch.

7 Ke nou pa asosye avek nasyon sila yo, sila ki
toujou rete pami nou yo, ni nonmen non a dye
pa yo, ni fe peson sémante pa yo, ni #sévi yo, ni
bese devan yo.

8 Men nou dwe kenbe fém a SENYE a, Bondye
nou an, jis jan ke nou te fé jis Jodi a.

9sPaske SENYE a te chase dey0, nasyon Ki gran
e ki gen fos soti devan nou. Epi pou nou menm,
nanpwen peson ki te konn kanpe devan nou jis
Jodi a.

10 Youn nan moun pa nou yo va fé yon milye
sove ale; paske SENYE a, Bondye nou an, se #Li
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menm ki goumen pou nou jan Li te pwomeét nou
an.
11 Pou sa, veye tét nou anpil pou nou renmen

SENYE a, Bondye nou an.

12 Paske si nou janm retounen pou *kole a 1ot
nasyon sila yo, sila ki rete toujou pami nou yo, e
vin fé maryaj avék yo, pou nou vin nan relasyon
avek yo, e yo menm avék nou,

13 konnen, anverite, ke SENYE a, Bondye nou
an, p ap kontinye chase nasyon sila yo soti devan
nou; men yo va vin yon *pelen ak yon pyej pou
nou, yon fret bo kote nou ak pikan nan zye nou,
jiskaske nou peri soti nan bon peyi sa a ke SENYE
a, Bondye nou an, te bannou an.

14 Alo, gade, jodi a, *mwen ap fé chemen ki
oblije fet pou tout te a. Konsa, nou konnen nan
tout ke nou ak nan tout nanm nou, ke *pa menm
yon mo nan tout pawol ke SENYE a, Bondye nou
an, te pale konsénan nou menm pa t manke
akonpli. Tout te vin akonpli pou nou. Pa youn
nan yo pa t manke.

15Li va vin rive a nou menm ke menm jan tout
bon bagay ke SENYE a Bondye nou an te pale
de nou te vin rive, ke menm jan, »SENYE a va
mennen fe rive sou nou tout menas, jiskaske Li
fin detwi nou e fé nou soti net nan bon peyi sa a
ke SENYE a, Bondye nou an, te bannou an,

16 vsi nou transgrese ako a SENYE a, Bondye
nou an, ke Li te komande nou an, pou ale sevi
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1ot dye yo e bese devan yo. Konsa, kole Bondye
va brile kont nou e nou va peri vit, pou nou kite
bon peyi ke Li te bannou an.”

24

1 »Josué te rasanble tout tribi Israél yo nan
Sichem. Li te rele ansyen Israél yo, chef an tet
pa yo, jij pa yo ak ofisye pa yo. Yo te prezante yo
menm devan Bondye.

2Josué te di a tout pép la: “Konsa pale SENYE a,
Bondye Israélla: ‘Depi nan tan ansyen yo, zanset
nou yo te viv 10tbo Rivyé a. Menm *Térach, papa
Abraham nan, ak papa a Nachor, te sévi 1ot dye
yo.

3 Epi *®Mwen te pran zansét nou an, Abraham,
pou 1 soti 10tbo Rivye a. Mwen te mennen li pase
nan tout peyi a Canaan yo. Mwen te miltipliye
desandan li yo e te bay li Isaac.

4 ¢A Isaac, Mwen te bay Jacob avék Esaii. A
Esali,, Mwen te bay Mon Séir pou posede 1, men
Jacob aveék fis li yo te desann an Egypte.

> “ ‘Epi * Mwen te voye Moise avék Aaron pou
te toumante Egypte pa sa Mwen te fé nan mitan
li yo. Epi apre, Mwen te mennen nou soti.

6 Mwen te mennen zansét nou yo soti an
Egypte, e ®nou te rive bo kote lanmeé a. Konsa,
Egypte te kouri déye zansét nou yo avék cha ak
solda sou cheval yo jis rive nan Lamé Wouj la.
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7 Men 1& yo te kriye vé SENYE a, Li te mete
tenéb antre nou menm avék Ejipsyen yo. Mwen
te mennen lanmeé a sou yo pou te kouvri yo, epi
pwop zye pa nou te weé sa Mwen te fé an Egypte.
Konsa, #nou te viv nan deze a pandan anpil tan.

8 “ ‘Alo, *Mwen te mennen nou antre nan peyi
Amoreyen ki te rete 1otbo Jourdain an. Yo te
goumen avek nou, epi Mwen te livre yo nan men
nou. Nou te pran posesyon a peyi pa yo a e Mwen
te detwi yo devan nou.

9 Konsa, *Balak, fis Tsippor a, wa Moab la, te
leve pou te goumen kont Israél, e li te voye rele
Balaam, fis a Beor a, pou modi nou.

10 Men Mwen #pa t dako koute Balaam. Konsa,
li te oblije beni nou, e Mwen te delivre nou soti

nan men li. . _ .
11« “‘Nou te travése Jourdain an pou te rive

Jéricho, epi pép Jéricho yo te goumen kont nou;
Amoreyen yo, Ferezyen yo, Kananeyen yo avek
Etyen yo avék Gigazyen yo, Evyen yo ak Jebizyen
yo. Konsa, *Mwen te livre yo nan men nou.

12 Apre, Mwen *te voye gep la devan nou e li
te chase fé soti wa Amoreyen yo devan nou, men
“pa akoz nepe nou ni banza nou.

13 *Mwen te bannou yon peyi pou sila nou pa
t travay, vil ke nou pa t bati e nou te viv ladan
yo. N ap manje nan chan rezen avek chan doliv
ke nou pa t plante.’

14 “Koulye a, pou sa, “gen lakrent SENYE a e
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sevi Li avék bon ké ak verite. Mete akote dye ke
zansét nou yo te konn sevi 10tbo Rivyé a ak an
Egypte pou sévi SENYE a.

15 Si nou twouve li degoutan nan zye nou pou
sévi SENYE a, chwazi pou kont nou jodi a, kilés
nou va sevi; si se dye ke zansét nou yo te konn
sevi 1otbo Rivye a, oswa #dye a Amoreyen yo, de
peyi sila nou ap viv yo. Men pou mwen avek
lakay mwen, nou va sévi SENYE a.”

16 Pep la te reponn e te di: “Se lwen de nou

pou nou ta abandone SENYE a pou seévi 1ot dye
yo;

17 paske SENYE a, Bondye nou an, se Li ki te
mennen nou avek zanset nou yo monte soti nan
peyi Egypte la, soti nan kay esklavaj la, Ki te
fé gwo sign sila yo nan mitan nou. Se Li ki te
pwoteje nou nan tout chemen kote nou pase e
pami tout pép nan mitan a sila nou te pase yo.

18 SENYE a te pouse fé soti devan nou tout pép
yo, menm Amoreyen Ki te viv nan peyi a. Konsa,
nou osi, nou va sévi SENYE a; paske se Li menm
ki Dye nou.”

19 Alo, Josué te di a pép la: “Nou p ap kapab
sévi SENYE a, paske Li se yon Bondye ki sen.
Li se ®*yon Bondye ki jalou. Li p ap padone
transgresyon nou yo oswa peche nou yo.

20 »Sj nou abandone SENYE a pou sévi dye
etranje yo; alo, Li va vire fe nou mal e vin manje
nou neét apre Li te fin fé nou byen.”
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21 pep la te di a Josué: “Non, men nou va sevi
SENYE a.”

22 Josué te di a pep la: “Nou se temwen kont
pwop tét nou ke *nou te chwazi pou kont nou

SENYE a, pou sévi Li.”
Yo te reponn: “Nou se temwen.”

23 “Koulye a, pou sa, mete akote dye etranje ki

nan mitan nou yo e *tounen ke nou ve SENYE a,
Bondye Israél la.”

24 oPep la te di a Josué: “Nou va sévi SENYE a,
Bondye nou an e nou va obeyi vwa Li.”

25 vKonsa, Josué te fé yon ako avek pep la nan
jou sa a. Li te fe pou yo yon lwa ak yon régleman
nan Sichem.

26 Josué te @ekri pawdl sila yo nan liv lalwa
Bondye a; epi li te pran yon gwo woch e te
fé 1 kanpe la anba gwo bwadchenn ki te akote
sanktye SENYE a.

27Josué te di a tout pep la: “Gade byen, *woch
sa a va tankou yon temwen kont nou; paske li te
tande tout pawol SENYE a te pale nou yo. Konsa,
li va tankou yon temwen kont nou, pou nou pa
vin enfidel anvé Bondye nou an.”

28 Konsa, Josué te voye tout pep la ale. Yo chak
rive nan pwop eritaj pa yo.

29 i te vin rive apre bagay sa yo ke Josué, fis a
Nun nan, sévite Bondye a, te vin mouri, avek laj
san-dis ane.

% 24:22 SoOm 119:173 ¥ 24:23 I Wa 8:57-58 ¢ 24:24 Egz 19:8
O 24:25 Egz 24:8 ¥ 24:26 Det 31:24 ¥ 24:27 Jos 22:27-34



Josué 24:30 Ixxv Josué 24:33

30 Yo te antere li *nan teritwa eritaj li nan
Thimnath-Sérach, ki nan peyi ti mon Ephraim
yo0, sou no a mon Gaasch.

31 ¢Israél te sévi SENYE a pandan tout jou a
Josué yo, tout jou a ansyen ki te vivan nan tan
Josué yo, e yo te konnen tout zév SENYE a te fé
pou Israél.

32 Alo, #yo te antere zo Joseph yo, ke fis Israél
yo te mennen monte soti Egypte, nan Sichem,
nan moso te ke Jacob te achte nan men fis a
Hamor yo, papa a Sichem, pou san pyes lajan
an. Konsa, yo te devni eritaj a fis Joseph yo.

33 Anplis, Fléazar, fis a Aaron an te vin mouri.
Yo te antere li nan *Guibeath-Phinées, ki te bay
a fis li nan peyi ti kolin a Ephraim yo.
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